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Eessõna. 

Tõsised ajad ou meile katte jõudnud ja iga 
päewada astume uieie Issauda jälletulemise päe
wale ligemale. Iga päeioaga kaswab aga ka 
waenlase kawalus ja wägi, mis meid, Ewauge-
liumi-Luteruse usulisi, iseärauis ärahäwitada 
ähwardab. Küll ou umbusu kurat meid kur
namas ja meie kogudust lõhkumas, aga weel 
suuremat häwitamise tööd teeb walekristus ja 
tema järelkäijad. Kuhu sa iial silmad pöörad, 
seal ou ueude lõhkumise töö uäha. Igast küljest 
tõstawad meelitamise heäled: „Waata, siiu ou 
Kristus! Waata, seal ou Kristus!" Ei ole siis 
ka ime, et iuimesed waatama ja tuulama jäewad. 
Mis ime siis, kui uõdrad wõrku laugemad? 

Aga mispärast oleme uõdrad? Mispärast 
ou meie seas uõtru uii palju? Sellepärast, et 
mitmed waeulasele uii palju wõimust ou auuud, 
et ta Jumala puhta ja selge soua ueude käest 
ärasegada wõis. Mitmed ei taha wõidelda 
igapäew, luui armuaeg kestab, oma hiugeõuuistuse 
pärast, waid aiuult mõue päewa, et siis lühikese 
wõimuse aja järele kiidelda: „Ma olcu Kristuse 
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oina! '.Via olen pärust lahti! Äia ei teegi enam 
pattu! Äia ei saagi enam pattu teha!" Ütelgu 
Jumalasõna, mis ta ütlev, aga oma südmue-
tnndmised teemad palioeteetiistnse palgaks täielise 
püha ja puhta iuimese nialmis. Oh seda pimedust! 
Oh seda nurjatust ja iseenese ning teiste pettust! 

>lns nüüd Liimala Waim Jumala sõua 
inastn tlltiuivtab, mis jn ^nmala Waimn töö 
on? Wõi oti see Inmala Waim, kes niisngnse 
lahknsulise maiasse tüli tood? Wõi on Inmala 
Waim see, k^ tieile alnelnrikknmise teed wal-
gnstad? Wõi ott Inmala Waim see, kes Ewan-
gelinmi kiriknt ja kognduseliikmeid põlgama ajab 
ia põrgu põl,ja söönuma? Wõi on Jumala 
Waim see, kes omast templist, kns Jumala sõna 
puhtast: ja selgesti kuulutatakse ja tema armu-
sakrmueutisid iagmMse, ütleb: „Miuge inälja 
Paadelist?" Wõi ou Jumala Waim see, kes 
Kristuse risti alt iuimesed iseenese ohwrialtari 
juure ärakutsud? Wõi ou Jumala Waim see, 
kes armnhallikad waese patuse eest kinni paueb, et 
neist ainult meel, nagn püha rist imise sakra
mendist inimese enese tõotns Inmalale järele 
jääd ja pühast õhtusöömaajast ainnlt mä
lestuse söömaaeg saad, kus leida ja nunni 
mõetakse ja Kristuse snrmast räägitakse? Wõi 
on Itlmala Waim see, kes Inmalasõna armn-
hallikast ühe sõna teise särele ümderteed ehk 
mahaktistutad? .<äas sa ei uäe euam, et sul 
igapäew Inmala armit tarnüs on? .Nas sa ei 
saa euam aru, et muult Jumala armn läln 
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Jeesuse Kristuse sees pühas rist imises tema 
lapseks saada '.võid? Vmo sa ei ale seda enam 
lu.qeda iullnr,ud: ,,^iui teie ei söö inimese Pöia 
liha eqa joo cema toerd, siis ei ole elu teie 
sees?" .̂ las ne sõ îa nieile kõigile seda küllalt 
selgesti ^ ütlc, et Kristuse ihil ja weri nieile 
tinqiinam tarwiline elnks on? I lma selle 
Issanda aadeta ei ole elu su sees! Waata 
uiiiid ometi kord, mio see nuteulaue — wale-
keislus ia teudani madu - rorda saadatoad! Ära 
segawad õuuistusesõtiad! Ära u>õta)oad ziristlise, 
ehl temast tüll palju räinpioad! .«uinni paneioad, 
elunkse, sest teo Kristuse wastn tööd teel', e> 
pease tema juure. 

Selle waenlase tee kinnipanemiseks on jee 
raamatukene toälja lätnatnd. 

Pühakirja põhja peäl seistes hiiüad siiu 
uxihimees: „Tnle >tristnse armu hõlma!" Seda 
hiilidi oled C'wauqeliumi-^uteruse kolpldnsekojas 
ikka kuuluud, sest „selle usu Põhi ou Kristus ia 
ta arm!" <^iis nuntta ja õpi tuudma seda roale-
kristust ka sellest raamatukesest, et ta sind ära-
eksitada ja hukatuse hauda nuia ei saaks. Si iu 
raamatukeses ou ta meie silmade ette maalilud. 
S i iu ou ta kurjad omadused wal»t,e ette toodud. 
Opi ueid tuudma, et ta su südames aset ei 
leiaks. Ma soowiti, et sa silmasalwi ootad 
Kristuse käest, et sa oma waenlast iqal kujul 
tunneksid, kui ta sulle wastu astud. Kristuse 
käest on ta see nsuwend, kes selle raamatukese 
lälu meie ristikoqudtlst kiuuitada tahad eluteel, 
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palwes wõtnud, mis ta meile pakub. Siis 
lnqeqeni! Ja otsigem kohe waeulase pesapaik 
onias südames üles ninq ljattatein nnntlema, 
et meie Kristuse armust wõiksime ela ja õnnistiise 
sisse peaseda! - -

Saalpi see raamatukene mitlüele nsnioennale 
teenäitajaks Issanda Kristuse jnnre! 

A . Wöhrmann , 
Karia õpetaja. 
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(5cssõna raamatu kirjutaja poolt. 

A r m a s u s ü n' e u d j a õ d e ? 

,^ui sii seda raamaalt lugema balkad, alqn 
palioeqa: Issand, wagusta mu waimu siluli, 
et ma uäeu nniuiase aja marlisid, mida Sa 
oma jälletulemise eele oled seadnud, et traksina-
Siud oodata, lu, Sa tuled, ja Sa meid mitte 
uialiamast ei leiate, ^'lalueu. 

Seisa siis ka uaqu ap. Iohauues Patuiose 
saarel „waimus Issauda päenml" ja waata, 
siis näed, er icw usu seltsi sees teed isesu^uue 
waiilt tööd (kui see mitte uõuda ei oleks, siis 
lepiksiioad aad kottu >, ja tuuued ka, et selle
sama Ioliauuese soua õi.qe ou, mis iitleb: „^lrlU' 
tisktlqe mitte uni waimu, waid katsuge waimud 
läbi, kas uemad Jumalast ou; sest mitu niale-
prohwetit on wälja lmnud maailma sisse 
(1 . I o h . 4, I). 

Selles waimude läbikatsumises ja wiimase 
aja märkide waatamises tallab Jumala abun'l 



sind, armas usu woud ja õd^, soo uwikl.' raa-
matllkenc aidata ja soll^ks audtu ^õi.qcväqrlvam 
talk' ise oma õnuiorust. 

Seleta, seleta! 
Siiou, waimu seleta, 
Kes sind kõigipidi kiusab, 
Jäta teda kuulmata, 
>täi nii, kui su talu siud saadab, 
Siiou, head ja tursa wõta ka 
Seleta, seleia. 

11. l. r. 344, 4. 

5cnweres, küüula-kuus 1914. 



Hõe pitseriiuärluts olĉ u ta sellel raama
tul, el la loälja läheb 

Juma la I s a , Woja ja H'üya ^Vaimu n imel . 

Aauiru. 

Ja tuuiuqas ütles ta was
tu: Klli mitll toida pean ma 
paucma silid manduma, ct sa 
uin wastu ei pea muud rää
kima, tui tõ t t J eh oo wa 
n imel , ja Mi i la ütles i Nii 
tõesti tui Iehoowa elab, siis 
tahan ma seda öelda, mis 
I e h o o w a mu w a s t u rää
gib. 

(t Kuniug. 22,14—16.) 

Issandas armastatud Ewauqeliumi Luteruse 
koguduse liikmed! Teie hiu.qedc juhatuseks iga-
tvese õndsuse sisse ja usu kiuuituseko kirjutan 
selle raamatu, sest rasked ajad on meie usuelu 
peäle tuluud ja lähewad weelqi kord korralt 
raskemaks. 
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lHnne kuulsime, et mujal maailmao inimesed 
elawad, teo usu ära salgawad, teo iilleunidi 
„ humalat ei ole. Inimene olla ahmist ise 
omal jõnnl wälja taowanud, täienenud. 
Surmaqa olla toit otsao. Pärast enam eln ei 
olla!" jne. 

Enne tnnlsime, et mnjal maailmas nlitn 
nnt nsnseltsi tõnonnd on, teo enevtest tullewad, 
lito itta teisest õigem, pnhlam, pliham olewat. 
Nnnd on need tõik ta meie juure jõndnnd. 
v^ali, meie ene<le seast tõnsenuid ta jnda mehed 
illeo, teo neidsanin pööraseid tõnesid rääginmd: 
„Innialat ei ole. Surmaga on toit olsao!" 

>la tleed uned nsnd on meie jnnre tnlnnd. 
Lllhikest aega enne oma snrma iitleo iitc' nstlit 
wend siin tinnao: „̂ >l'eie linna on mõne naota 
jootsnl neli nnt > l r io tnst tnlnnd, aga minul 
on see tõige imelitnni asi nende jnnreo näha, 
et twd ijeteotio riino on ja tottn ei lepi. Nto 
ei nsn teist, teine ei pea teist õigeto." ^isao 
siio loeel jnnre: „.^ao siio meiegi neid õigeko 
pidada ja uotuda roöime?!" Ta tähendao sel
lega nelja uue usu peäle siin linnao: baptisti 
metodisti, adwentisti ja priinsu peäle. 

Ja tõeoti ou ta ueude uotude tuulutajad 
liunao ja lüaal wägewaon tööl, et oniale kogll-
dusi korjata ja meie kogndnotest wälja wiia. 
Ja see lähed neil ta Wõti torda! Äia arwan, 
et üle meie Saaremaa jnda mi tu sada huige 
ou, leo oma usu ja koguduse on maha jätnnd 
ja tiende järele jooksewad. Asi läheb kord korralt 
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itta wäqewamako ja uäitad, et meil usl ie luo 
pühakirja sõna on tõeko luiliemao, uiio titled: 
„Si io tliled uõada kitsaa aeg, miosugust maa-
iluia alalisest pole olliad, eqa peagi mitte ta
l iala" lTaauiel 1^!, l ) . Italia nemad tule
wad, seal ei saa ükoki euaui muidu läbi, tui 
pead küsima: Missugune ou uüüd õige ust? 
^ i io uiilid uliuust saad? >tuhu poole peau ma 
euuast pöörama? j ue. 

.̂ eo wõito ta iuimliku lliõiotusega sellest 
aru saada, tui meil pühakirja ci oleko, luio 
meile seda seletad. >teo wõito iuimlitu tarkusega 
maotust auda, tui meil Püha Waim puudud, leo 
meid aja märkind tundma ja Püda kirja põhjal 
ueid mõlstma õpetad, sonime siio meiegi, armsad 
^-waulwliumi-^uteruse koguduse liikmed, selle 
Püda Waimu juhatusel, kellest ^eejuo lilled, et 
ta Tõe W a i m ou ja kõige tõe siose juhatad, 

püha kirja siose, tüll siio meiegi oma küsi-
uliote peäle õiged waotilsed leiame, nõuda et 
meie usk kiudlako ja süda julgeko saad. Cuue 
aga, kui lieude ülemal täheudatud küsiilliote 
peäle maotust allda wõime, peame püha kirja 
põhjal tuudma õpima, miosugulie saad Vniotlise 
koguduse elli järg apostlite ajast uüiluase ajaui 
oleula ja lliiosllgiille iseäranio weel loi i inasel 
ajal, 

Taawet ütled 1 I ">-mao lanlno l<! salmio: 
..Taewao ou Iehoowa päralt ja niaa oli ta 
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aunud inimeste lastele." Ou siis man autud 
in imeste le , siis ou siin ka i n i m l i k u 
o lemise märgid ja tujud. Üts niisugune mart 
luõi kilju, mida püha t i r i meid tahab t u u d m a 
õpetada, ou see, et patulaugemise läbi rikkutud 
maailmas ja â iuimeses enam midagi k i n d l a s t i 
seiswat ega j ä ä d a w a t ei ole, waid kõik on 
taduw. Ta roõib küll omas olemises wäga 
auuliseks, wägewaas ja suureks saada, suuri ia 
umge,vaid tegusid teha, aga ta wajub jälle tagasi, 
jäeb uõdra^s ja saab õtsa. Ittsi Jumal jääb 
kindlasti seisma igawesti.' 

Prohweti Taauieli raamatns näidati ^cebu-
kaduetsarile unes liht iuimese kuju. Selle pea 
oli ku l las t , r i u u a d ja käeioarred hõbe
dast, koht ja puusad wa sest, sääred oli
wad r a u a s t ja j a l ad muist r a u a st ja mu ist 
sauest. Selle peäle lauges ü̂ s linu ja petsid 
i,',,uie tlliu tolniuls, mida tuul ära wiis. Kiwi 
ise sai s il u r e t s m ä e t s ja t ä i t i s m a a i l m a. 

Selle kujuga uli, uagu Taauiel seletas, 
i l m a l i kk noc r i i k i de ann, hiilgns ja Walit
suse wägewus ja wõimus Nebukaduetsari ajast 
nüimase aegade lõpuui ära uüidatud. Ka see 
oli pea Poolt auuliue, suilr ja tugew, jäi aga 
jalgade poole waadates kord korralt näotumaks 
ja nõdremaks, knni wiimaks tolmnks pekscti ja 
ära kadns. Koik see saab õtsa wiiimaseks ajaks, 
sest et see inimlik on, ja selle asemele astub 
siis K r i s i u se J u m ali» kuu i u g r i i t >a i g a-
w c u e lo a l i t sus ' 
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Teist") niisilgnst r i s t i koguduse ehk usu
inimese tuju ja käekäiku näitad õuuis õpetaja 
Loilis Härms --") oma I l m . r. seletuses (trükitud 
Tartus Laakmauui juures 1880). Ta uäeb 
seda ueudes seitsme koguduse kirjades, mida 
Issaud apostli Iohaunese läbi Patmose saarelt 
oma kogudustele maailma sisse saadab. Härms 
ütleb, et need 7 kirja tüll Iohaunese aja kogudus
tele on kirjutud, siiski ühtlasi ka seitset ajajärku 
tuntawad, mille sees usu iuimeue ehk rist i-
kogndus maailmas — apostlite ajast wiimase 
ajani — kaswama, tööd tegema, kannatama ja 
wõitlema saab, kuui ta wiimaks ära wäsib, 
wanaks ja nõdraks saab, ja et s i is Kristus 
jälle tuleb, waua hoopis ärakaotab ja tõik uueks 
teeb ( I l m . 21 , 5). Et wiimasel ajal usk nõdraks 
saab ristikoguduses, uäitab Jeesus Luuka ew. 
!^ , 8, kus ta ütleb: „Kui iuimese poeg jälle 
tuleb, kas tema siis usku leiab maa peält?" 
Et igaüks ise ka ajalooliselt seda läbi katsnda 
wõiks, siis paneb Härms tõigi seitSmc kogudu-
sele kindlad aasta arwud juure ja ka koguduse 
lumedele aunab ta ajaloolikud täheudused. Waa-

5) Kes pühast kirjast uurida tahab, Iciab wist 
rohkemgi niisuguseid inimliku olemise kujusid, iseäranis 
wanast testamendist. 

^ ) Kes L. Harmsi üle laiemalt teäda tahab, lu
gegu Ristirahwa pühapäewa lehe mlssioln raam. ,X'> ">, 
1909. Sääl on öeldud, et tema nii täieline püha 
Waimu tööriist ou olnud, et tema ihust elawa wee 
jõed on jootsnnd ta tnuljcue peäle. 
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tame need kirjad kord lühidalt Harmsi mõt
tes läbi. 

I-ne kiri Eweesuse kogudusele uäitab apost
lite aegset ristikagudust, — kestis uelipühist 
kuui 70 aastat pärast Kristust. Ta ou ristikogu-
duse ehk usuiuimese süudimise ja lapsepõlwe aeg. 

2-ue kiri Mürna kogudusele - uimi Mürua 
täheudab „kibedus" uäitab weretuuuistajate 
aegset ristikogudust, 70 aastast kuui 250 aas
tani. Ta ou ristikoguduse ehk usuiuimese uoore-
mehe aeg. Ta ou elaw töötegemises, armas
tuses, kauuatnses. 

A-mas kiri Pergamuse kogudusele — uimi 
Pergamus tähendab ^kõrge kants" uäitab 
Hommikumaa ristikogudust, testis :5<»0 aastast 
kuui 7<»o aastaui. Ta ou usu inimese täis
ealiseks saamise aeg. Kindel ühemeelelise usus, 
ehk usu wõiduaeg. Härms ütleb: „Ta seisis 
kui „kõrge kauts" paganate ja wihase Juuda 
rahwa wastu julgesti." 

l-jas kiri Tüatira kogudusele - uimi Tüa-
tira tähendab „ohnn'i paik" näitab Ohtnmaa 
ristikogndilst, 7<»<> aaastast knni I l aastasajani. 
Ta on nsnminicse keskealine aeg, rikas armas
tuse tegudest. Härms ütleb: , M ole iialgi 
ristikogndns täielikumat wilja kannud, armas
tuse audide jagamises, kirikute ehitamises, waeste 
teenimises. Õhtumaa kirikut wõib õigusega ohw
rite ehk audide kirikuks uimetada. 

5-es kiri Sardise kogudusele — uimi Sardis 
tähendab ^ülejäänud" — uäitab paawsti aeg-
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set ristikogudust, l l tllni 15) aastasajaul. 
Ta on nsilininlese wanadnse poole kaldnmise 
oosi, aeg, tns kogildns mitte enam elamas ar
mastuses Issattdat ci teeninud, maid armastnse 
tegndelt iseenese õignse ärateenimise tegn-
dele üle läks, jn nõnda siis mitmed oma 
õndsakssaamise pärast endid ilmaaegu üleliia 
waemasid. 

6-es kiri Wiladelwia kogndnsele — nimi 
Wiladelwia tähendad: „loendade armastus" 
näitad Luternse nsn kogudust, 15<U) aastast 
knui !7^<> aastani. Ta on nsninimese waua-
duse aeg pärast palmoat tegelikku elu. Tal ou 
inda „p i su t r a m i n n " ja sellepärast annad 
Issand teina ette l a h t i t e h t n d nkse armn 
ukse, knst ta ka weel manal eal, pisnt rammnga, 
sisse wõid miuna õmiistnse riiki. ,,^ceie saame 
õndsaks a i n u l t nsn läbi i l m a käsn tegn-
s i ta , " tunnistad liiterus. 

7-mes kiri '̂ iaodikea kogudusele ^ nimi 
^aodikea tähetidad „rah)oa kohtls" näitad 
ristikogudust wiimasel aial enne Kristuse ann 
ilmnmist ehk tuhande aastast rahuriiki, 1 ?.'><» 
aastast lõpnni. Ta on nsninimese täielik mana-
dnse aeg enne snrma. Tal ei ole mitte üksi 
„visnt rammu," waid ta on kognni nõder. 
Usnjõnd ei ilmil enam tegndes. Issaud ütled: 
„Sa oled leige/' see ou waua. 

^)iõnda Harmsi mõtted. 
Kui meie nüüd ka Harmsi mõttes ^aodikea 

koguduse kirja loeme ja praeguse rzstitoguduse 



I,'. 

eluga wõrdleme, siis leiauie kohe, et see wäga 
meie Vwaugeliumi-Luteruse koguduse tiägu näi
tab. Usujõud oma waenlaste wastn wnitlemiseks 
on selles koguduses täiesti ärawäsinud, leigeks 
jäänud, ei taheta, ci mütsita kurjuse ja Patu 
wastu wõidelda, sellepärast tuugib „ülekohus" 
wäga selle koguduse sisse. Jeesuse sõna oa tõeks 
läinndlMutt. ^ l , l ^ ) : , M ülekohus lseal sees) 
nulga wõimust wõtab, siis' läheb mitme armastus 
(tema wastu) külmaks" ja jätawad teda maha, 
uagu praegusel ajal uäeme. Sedasama näi
tawad ka weel mitmed tõised pühakirja kohad, 
kus wiimast aega ette kuulutatakse. Paulus 
kirjutab 2 Tiimoteuse ^ P.: „See olgu sulle 
teäda, et wiimsil päiwil hirmsad ajad peawad 
olema, sest siis ou iuimesi, kes iseenestest palju 
lugu Peawad, kes ou rahaahued, hooplikud, 
suurelised, teotajad, wauemate soua põlgajad, 
temmaata, pilhitsemata, kes omaksid ei armasta, 
lepituse rikkujad, laitjad, prassijad, waljud, kes 
head ei armasta, Petised, äraandjad, kes on 
äkilise meelega, uhked, kes lihahimusid euam 
armastawad kui Jumalat." Kas Niisugusid 
praegusel ajal meie koguduses ei ole?!'.! 

Ka uäitab Jeesus ise mitmes kohas, mis-
suguue aeg ristikoguduses wiimse! ajal olema 
saab. Matt. 24 p.: „Nõnda kui Noa päiwil 
oli, peab ta iuimese Poja tulemisel olema, sest 
nõnda kui uemad oliwad päinnl enne weeuputust: 
Nemad sõiwad ja jõiwad, wõtsiwad naisi ja 
läksiwad mehele selle päewani, kui Noa laewa 
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läks ja oi pannud seda tähele, luni wee-
npntns tuli ja nad tõik ära mõttis," ja Lnnkas 
17: ^iõndasamati tn tui Loti päiwil o l i : nemad 
sõimad ja jõiioad, ostsiioad ja müüsimad, istn-
tasiioad ja ehimsiwad hooneid. A.qa sel Päemal, 
kui Lott Soodomast mälja latv, sadas tuld ja 
meemlit taenutst maha ja laotas tiad tõik ära. 
Sedamiisi peab sellel päemal olema, tui iuimese 
Poeg ilmud. 

Vni n'õrreldals^ seda miiutast turja aega 
ööga, pimedusega. Äiatt. ^1 p. ütled Ieesuo: 
Warsti Pärast seda nuletsuse <kitsast) aega läheb 
Väite pimedals ja kuu ei auua oma loalget ja 
tähed laugemad taeioast maha. Harms seletad: 
Päike täheudad Kristuse (5'ioaugeliumi, kuu risti
kogudust ja tähed kogudust õpetajaid. See tä
heudad: (5'wauqelium kaotad oma malgnsmma 
mõju, ristilogndns jäed nslmatals ja koguduse 
õpetajad jätawad waimuliku töö maha ja jäewad 
isegi nslmataks, uagu mujalt maadelt kuuleme. 
Siis ou usuelus öö aeg. Kiimme ueitsit, ueude 
seas ta niõistlitltd, saaioad tõik uniseks ja uiuu-
siwad magama. Siis ou kesköö (Matt 25, 6). 
Wõiksime ka Harmsi mõttes ütelda: Usuiuimeue 
ou siis surnud. Seda aega uäitad ka I l m . r. 
11 P. 7 s. Sealt loeme: ,,Kni ueed kaks tuu-
uistajat — (kas ueed initte Sõua ja Sakrament 
ei ole?) - - oma tuuuistuse saamad lõpetauud, 
siis halkad metsaline, kes sügmousest üles tõused 
(umbusu maim), nendega sõdima ja mõidab jn 
tapab nad ära." 
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Selgemaks arilsaamiseks selle juures peame 
ta weel sõda aeM teisest küljest tähele panema, 
uimelt Iumalaväewade mõetu. Apostel Peetrus 
tinnustab: „See üts asi ä r g u o lgu tei le 
m i t t e teadmata, et tiks päew I s s a n d a 
juu res ou ku i t uha t aas ta t ja tuha t 
aas ta t kui üks päew" (2 Peetr. 3, 8), ja 
Mooses tunnistab: „Ses t t uha t aas ta t ou 
siuu meelest kui e i luc päew" (Laul9l),4). 
Selles mõttes ou usklikud pühakirja uurijad 
seletauud, et ueed kuustuhat aaStat, mis maa
ilm wanaks saab, tuus Jumalikku päewa ou. 
Wõiksime ka ütelda: „Need ou kuus Jumala 
tööpäewa, sest Jeesus ütles: , M i n n isa 
teeb tööd t ä n i n i ja m i u a teeu ka t ö ö d " 
(Iohau. 5, 17). Jumal ou siis oma rahwast 
ueude õnnistuseks juhatada püüduud kakstuhat 
aastat ilma kasuta, kakstuhat aastat kasu ja 
prohwetite läbi euue Kristust ja kakstuhat aastat 
ou uüüd Kristuse ehk Ewangeliumi töö aeg. 
Ja nagn Jumal ise seadis, et kuue päewa järele 
üts hiugamise päew Pidi olema, uõuda tulla 
uüüd ta weel üts hiugamise aasta t uha t , ehk 
.tuhande aastane rayu r i i k " ja see olla püha 
Waimu tööpäew. Et Jeesuse Kristuse tööpäew 
— ueude seitsme koguduse kuldküüula jalgade 
wahel kõudides ( I lm . 1, 13) — Laodikea 
kogudusega lõpu le ou jõudmas , paistab 
ka Laodikea koguduse kirjast, sest seal seisab 
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Jeesus ukse es, koputab ja kutsub õhtusööma
ajale. 

^ieie wõiksime seda Ewangeliumi töö aega 
ta Kristuse ^sala ja a s j a " tööpäeioaks uime-
tada, sest ta ütles, et „ Iumala riik sel ajal 
mitte ilmsi ei tule," waid et Ewaugelium salaja 
tööd teeb usu läbi südamete sees.") Et selle 
salaja asja tööpäewaga kõik Jumalik tegewus 
iuimeste õuuistuseks weel otsas ei ole, paistab 
ka meile weel ^aodikea koguduse kiriast, slP 
Issaud uimetab euuast seal pealkirjas: „ I i l 
ma la looma b a l a t u s . " Sellega tahab ta 
ette kuulutada, et pärast salaja asja tööpäewa 
temale üks täielikum ebk „kuuiugliku Walitsuse" 
tööpäew algab tuhaude aastases rahuriigis, 
kuhu ka Laodikea kogudusest ueed^õotakse wastu 
wõtta, kes kõik wiimase aja kiusatused, wale
prohwetia eksitamised ja petmised ära wõida-

*) Peitis ju Jeesus tõik oma Jumaliku auu uii 
wäga inimliku madaluse sisse ära, et kõik, kes Juma
likus tõotuses (Kristuses) midagi s u u r e p ä r a l i s t 
arwasiwad ilmuwat, — iscärauis suurtsugu rahwas, 
— teda ta suure madaluse pärast ci tuuuud. Kar
jastele auti tema tundmiseks kõige madalam äratund
mise märk: „m äh km es sõimes." 

Nõnda ou nüüd ta tõik tenia Ewangeliumi Ju
malik töö warjule paudud, „mähitnd" inimlitn nõd
ruse, paberi lehtede (raamatute), leiwa ja wciui ja 
ta weel waese patuse südame sisse, nõnda et paljud 
seda ei uäe, aga: „Õudsad ou need, kes ei näe ja 
süsti usuwad." (Johan. 20, 29). 
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wad, oma kogudusele ja usule truuiks jäe
wad otsani (Matt. 24, 13). 

Need saawad siis ^ K r i s t u s e g a te wa 
a u u j ä r j e peäl istudes, (see ou awalikult) 
tui kuuiugad walitsewa ueude asjade ülc, 
wille wõimu a l l meie praegu ägame. Tänu 
Jeesusele selle kalli tõotuse eest! 

Meie oleme oma eelseletusega lõpule jõud
nud ja ma paluu uüüd seda, mis seletatud, 
kokkuwõttes tähele pauua, et Kr istüse sa laja 
as ja tööpäew seitsme koguduse kuldküünla 
jalgade wahel tõudides ( I l m . 1, 12—16) 
^aodikea kogudusega l õpu le ou j õudmas , 
usuiuimeue selle Päewa õhtul ka tööd tehes, 
wõideldes ja kannatades ärawäsiuud, nnniaks 
ja nõdraks ou jäänud, sellepärast kurjus ja 
^ülekohus" koguduse sisse ou tuugiuud ja wõtab 
seal sees „wäga wõimust ja läheb sellepärast 
mitme armastus tema wastu külwaks" ja 
lahkuwad temast. Paluu tähele pauua, et 
see aeg meil praegust käes uäitab olewat, 
ja ou ka, sest kurjust ja ülekohut ou kogu
duses wäga palju ja lahkunust teniast ou ka 
juba Palju. 

Astuu uüüd teie ette, kes Ewangelinmi-
Luteruse kogudusest just sellepärast äraläiuud 
olete, et teie armastus tema wastu kiilutaks ou 
läiuud, ja kes ütlete, et Pnba W a i m teid ou 
käskiuud roojase seast äramiuua ja eunast temast 
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lalnnada <2 for int . <!, 17"). Rotuu teie ette 
ja küsiu Jeesuse uimel: Knlo see peaks „Tõe 
Wa i i l i l t " (Johann. 14, 17) kast o l lua l? 
keo teid käsid seda wäsinud ja wanadusest nõtra 
nsnlv a ll akest keda ta weel kõik nskmatad 
põlgaioad ja teotawad - ta loaliadnse nõdrusa 
maha jätta ia iitelda: „Mei l pole siilllga tege
mist, meie saailie ilma sinllta rntemine nsnelno 

' edasi. Sa oled meile taewa toe peäl takiotnseko, 
Meil, teo „pühaks" saanud oleme, on häbi 
sinuga, keo sa nii mnota lläo ja roojaote riie
tega oled, liheo lauao süüa, teed meid ka roo-
jaseko!" Armsad „Iumala lapsed!" Kelle pilt 
see on, mis siit wälja paiotab? Kao hea lapse 
pilt? Kao ajalikuo ellis kiidetakse seda last, 
keo oina loaneinaid Põlgab, lleid liende loana-
duse nõdrnses abita lnaha jätab?! On jn 
(5lvaugeliililii-Litteruse nsitwanake tõeoti meie 
usn ema. Kui ta meid küll kar is tuseo kas-
lvatalilld ei ole, siioki on ta Jeesuse käokili-
„ r io t ia ,e kõik rahwast ja õpetage neid pidama 
kõik, lnio milla teid oleu käokiliud" truuisti 
täitliud. Ta ou ineid tõesti lapsest saadik Iee-

^) Paulus käsib siin usklikkusid endid nende patuste 
kurjast elust ja tegudest lahutada, kes ka Koriutusc 
koguduse sisse oliwad tulnud, ja mitte nendega ühes 
ikkes wedada, see tähendab: ühes meeles olla, mitte 
aga sellepärast terwet Koriutuse kogudust ja lcma 
jumalateenistusi maha jätta. Kui see nõnda oleks, 
siis ei oleks ta ise ka cuam tema juure tulla lnbanud, 
nõnda kui ta l3, 2, lO kirjutab. 



suse juure juhatauud, Jeesuse souaga õpctauud, 
manitsennd ja ta uoomiuud. Mikspärast meie 
seda pole tähele panuud?! Tal ou Jeesuse 
meeleliue emalik süda, kes iga kahetseja patuse 
wastu — ulgu ta ka abielu rikkumise töö peält 
leitud, — ütleb: „Ega miuagi ei mõista siud 
lmtka; miuc ja ära tee mitte euam pattu." 
(Johann. 8, 11). Jumal ise ou õige ja kõige 
targem Isa, kes täiesti lapsi kaswatada mõistab, 
sellepärast jätab ta ^karistuse" tema hooleks 
jue. Mis teete aga uüüd teie „Jumala lapsed" 
selle wanadusest nõdraks M u u d usuemakesega?! 
Teie wistate teda kni abielurikkujat naist kiwi-
dega, teda „Paabeliks" ja „hooraks" sõimates!!! 
Ja seda teewad isegi ka weel need teie seast, 
kes ' tunnistawad, et nad selles koguduses ja 
selle usu sees ärkanud ja „ Jumala lapse tuu-
uismse" saauud ou! ! 

Miua ei uäe selle sees muud midagi, kui 
-selget wariseeri meelt! Kas neude kohta ei ole 
Iesaja kaebtus õige: „Ükski ei juhatanud teda 
kõigist tema lapsist, keda ta ilmale toonud, ja 
Üksti ei hatauud tema käest kinni kõigist lapsist, 
keda ta kaswatanud (Ies. 51 , 18). Kallid „ I u -
mala lapsed!" Teie tuuuistate ise oma lahku
mise läbi wäga selgesti, et teil oma usuemcckese 
wastn armasnlst ei ole olnudki, et teie tema 
emalikkn armastajat südant ei ole tunnudki! — 

See oli esimene tnnnistns, et see waim, 
mis Lnternse togudnsest lahntab, mitte tõe 
Waim ei ole. 
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Teiseks lemme ka weel Laoditea koguduse 
kirjast selgesti, et Issand sellest kogudusest ei 
luba wälia minna, waid usus leigeid liikmeid 
õige põhja juure tagasi juhatab.*) Ta ütleb: 
, M a auuau sulle nõnu, et sa mu käest ostad 
t u l d a , mis tu les ou l äb i k a t s u t u d " 
(1 Peetr. 1, 7). 

Kes kirikuloost Rooma katoliku iukwisit-
sioni kohtute tööd tuuueb oma piinariistadega 
ja tuleriitadega, kelle tegewus ka Ewaugeliumi-
Luteruse koguduse sisse ulatas, ja siis weel 30 
aastase sõja peäle mõtleb, mille läbi Luteruse 
usulisi maa peält taheti ära kaotada, — siiski 
weel Issanda armnst seisma jäiwad ^ see 
wõib jnlgesti tunnistada, et see usk „olt tu les 
läbikatsutud." 

Seda ei wõi aga lcchkuskudest mitte ütelda, 
sest pärast Luteruse usu tagakiusamist ei ole 
euam mitte nii raskeid usn läbikatsumist oluud, 
et iuimesi oleks nsn pärast piinatud, põletud ja 
tapetud. 

Lahkusulised ütlewad ise küll, et ueil apost
lite usuwaim ou, aga seda ei wõi uskuda, sest 

)̂ Issandal ei ole ju enam teisi kogudusi: Laoditea 
ou ju tema seitsmest kogudusest wiimane. Teisi 
uusi kogudusi hakkas eksitaja waim sest ajast tegema, 
kni ta aru sai, et Wiladelwial pisut rammu oli wastu 
seista. Ta teeb neid kord korralt ikka juure Laodikca 
leigeks minemisest saadik, et Jeesuse sõna tõeks läheb: 
„Palju tulewad minu nimel ja eksitawad paljuid ära/' 
nagu praegust juba näeme. 
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Jeesus iitles, et loiimasel ajal tenia nime! palju 
maletajaid tuled (waleprohwetid). Et wale-
prohwetid ennast kõige õigemaks peanutd ja selle 
peäle wäga jnlged on, näitad meile ta piihakiri. 
<Loe 1 knning. 22, 24). ^>cina aga iitlen: 
Kelle ilsunime ja Põhja sees tu le t u u u i s t u s t 
ei ole, ärgu see tiidelgn, et ust lõige õigem ja 
tema ise oma elu ja tegudega kõige püham 
oleks; ta mõid suurel arutegemise päewal I s 
sanda ees siiski häbisse jäeda. 

Matt. 7, 22. 2Z. loeme: „Pal ju ütlewad 
miuu maotu selsamal Päewal: Issand, Issaad, 
eks meie ole sinu nimel prohweti wiisil rääki
nud, sinit nimel knrje waimusid wälja ajanud 
ja siuu nimel paljn wägeioaid^ tegusid teinud, 
ja siis tuutlistan mina neile: Mina ei ole teid 
elades tunnud, taganege minust ära, kes teie 

'Hu i . teete." 5les need iuimesed on, kes 
Issanda ees oina suurtest tegudest kiidelda wõi
wad? ^as waesed patused, kes ainnlt a rmust 
usu lüd i õudsats saawad? E i ! .̂̂ emad ei 
tea ühtegi sarnast tegu omas elus, mille eest 
igawest õnnistust wõitsiwad saada, ja selleparast 
ei ole ueil tegusid sugugi nimetada ja siiski 
tead Issand nende tegnsid ja loed need ise 
nendele ette: „ M n l on nälg oluud, ja teie 
olete mind söötnnd; mnl on janu oluud, ja teie 
olete mind jootnnd jne." Need aga ei tea ise 
sellest midagi, waid küsiwad: ^Issand, millal 
oleme seda teinnd?" (Matt. 23, 33—40). Sellest 
näeme, et ühedel nende oma teades tegusid 
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sngugi ci ole, mis Jumala ees kõlluuoad, ja 
siiski mõistad Issand neid ja nende tood õigeks; 
tõised tnleivad suurte tegudega ja Issand mõistad 
ueed tõigi mude tegudega hukka ja ütled ueed 
kogum ü lekoh tu tegijad olewat. Neo ueed 
ou? Meie moele tuled wariseer templis (Luuk. 
j , ^ p.), teo ka tuli Jumalale oma tegusid 
ettelngema: „))ciua ci ole riisuja, ülekoh-
tinle, adielurikkuja uagu teised iuimesed. ^iiua 
paastuu, miua auuau kümuist jue." Nagu 
ueudc tunuistustest, mida uad Issanda ees 
tunnistawad, näha, ou need mic seäduse aja 
iuiniescd, scst nad on oma tcod Jeesuse uimel 
teiuud. 

Ja tõesti olt ueed iuimesed maailmas elades 
wäga kõrgel kohal olnnd, palju kõrgemal kui 
wana seaduse wariseerid, sest Jumala soua Jeesuse 
nimega on nende kaes olnnd ja nad on sellega 
p r o h w e t i w i i s i l rää k inno , sellega knr je 
wa imus id w ä l j a a jauud ja sellega weel 
p a l j u wägewaid tegusid teiuud, ja ou siis 
selle peäle ju lged, et uemad oma eln ja tegu
dega Jumala ees täiesti õiged ou. Selles õi
guses ja julguses ou uemad ka ärasuruud ja, 
uagu uäha, ou see waim, kellega nad wägewaid 
tegusid tegiwad, uõuda wägew, et ta ka surmas 
ueist ei ole lahkuuud, scst uad astuwad ka selles 
õignses ja jnlgnses Issanda ette oma tegusid 
temale ettelngema. Aga nagu Issauda maotu
sest uäha, ci ole ometi waim ja wägi, millega 
nad oma tegnsid teinnd on, Ieesnse Tõe Waim 



'_ '»> 

ja umgi, waid wale waim ja wägi, sest ta 
ütled neile: „^ciua ei tunne teid ega teie tegu
sid, taganege miuust!" Tõesti waesed, igawesti 
õnnetumad inimesed, et nad nii hilja alles arn 
saawad, et walewaim oma wägewa eksitusega 
neid petnnd on! 

Tõesti on ka walewaimule ehk walekristnselc 
wiimasel ajal luba antnd wägewaid tegnsid teha 
et „kiri pidi tõeks saama." 

Mattense, Markuse ja Lnnka Ewaugelinmides 
räägib Jeesus ise wäga selgesti waleprohwetatest ja 
walctristustest. Ta ütleb, et ueed tema nimel 
paljusid äracksitawad, hoiatab sellepärast wäga 
uendc eest ja ütleb, et ueed just esimesed tema 
jälletulemise ehk wiimase aja märg id o u. Ka 
apostel Paulus kirjutab 2 Tcss. 2 p.: „Tema 
tnleminc on saadana wägewa tegemise 
jä re le kõige walewüega ja imetähtedega 
ja tegtldega ja kõige ülekohtu petmisega nende 
seas, kes hukka saawad, seepärast et uemad tõtt 
ei wõtuud armastada, et uemad oleksiwad õnd
saks saauud, seepärast tahab Jumal ueile wä
gewat eksitust läkitada, et nemad wõtawad 
walet usknda." Ja 1 Timot. 4 p.: ,Ma im 
ütleb selgesti, et wiimsel ajal mõuiugad wõta
wad usust äratagcmeda ja eksitaja waimude ja 
kur ja waimude õpetuse poole hoida, kes 
enuast wagaks tehes walet räägiwad, kelle 
südametuuuistus otsegu raua märg iga põ-
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l e t a t u d o n / ' " ) ja 2 Kor iut . 1 1 , 13—15)1 
„Sest niisugused wale apos t l i d ou petised 
töötegijad ja tee ivad eudid Kristuse apost
l iks ja see ei ole ime: sest saadan ise teeb 
e n n a s t w a lg il se i u g l i k s . Seeparast ei ole 
see uit suur asi, et ta tema teeurid eudid tee
mad, otsegu oleksid uemad õiguse teeurid, kelle 
ots ou ueude tegude järele." (Ncatt. 7, 23) 
ja 2 Tessal. r. 2 p. 4 s. ütleb Paulus meel, 
et ta „euuast üleudab üle kõige mis J u m a l a k s 
eht J u m a l a teeu is tuse ts hüütakse, uõuda 
et tema otsegu piimal Jumala templis istub 
ja uäitab, otsegu peats tema Jumal olema." 

Kui meie uüüd lahtusu koguduste tcgewuse 
sisse nmatame, siis leiame sealt ka uiisuguseid 
„wägewaid" tegusid, mida kiri waleprohwetite 
ja waletristuste tegewuse kohta ette tuulutab 
ja mida need, kes temast eksitatud, ise ka „sel-
samal päewal" Issauda ees tuuuistawad. Kui 

5) „Südamctunnistns otsegu raua märgiga põle
tatud" tähendab, et uccd, keda wale waim eksitanud, 
ise selle peale wäga kindlad un, et nemad kõige õigemal 
kohal seisawad, ja siis ka ise kõige õigemad on. Waim 
annab selleks nende südamesse nii kindla tunnistuse 
otsegu r a u a g a p õ l e t a t u d m ä r g i , kuna püha 
Waim inimesi ikka wecl noorusesse jätab, et nad ei 
peaks kiitlema, waid oma uõdrust tundes igaväew 
uuesti pcawad paluma, et Issand neid kinnitaks ja 
juhataks (2 Korint. 12 p. 5, 9, 10). Seda wale 
waimu ja Püha Waimu töö wahet olen enese sees 
wäga selgesti tnnnud. Wale waim teeb iseõigeks ja 
uhkeks, Püha Waim nõdraks ja madalaks. 



ubinad onnis „tuuuis" ou, siis räägiwad nad 
prohweti wiisil see on waiinn juhatusel Püha 
kirja seletades (ilma kõige nmhema etteioalmis-
tnseta» tnnlntaload loahest ta tulewaid 
asju ette, räägiwad nweraid keeli ja ajawad ta < 
knrje waimusid wälja. Näituseks: tuleb ueude 
„tuudi" iiks inimene, kes enne roppn patn eln 
on elauud, siis hakkad ta seal oma pattusid uii 
selgesti tiludwa, et see talle wäga snnrt waln 
teed; ta heidad silmili maha ja hakkad kisendama: 
„OH Ieesns! oh Ieesns! ^cnll on waln! Pa
lage, oh palnge nunn eest!" Siis hakkawad ka 
kõik „nsklitnd Inmala lapsed" tema eest palnma. 
Wennad paluwad üks teise järele selgesti kuul
dawalt, aga õed pool waljusti ägades: ,,OH 
Jeesus, oh Jeesus, oh Jeesus aita! Jeesus, 
Jeesus, armas Ieesns!" sa nõnda edasi. Sel 
ajal on nende palwemaja nagn snnr sõja laat
saret, kns sajad haiged snnre waln all ägawad. 
Nõnda palatakse nüüd nii kana, knni see ini
mene ise häkitselt kiitma ja tänama hakkad. Si is 
saawad kõik wäga rõõmsaks ja ütlewad: „Knrjad 
waimnd läksiwad temast wälja, kes teda siit 
saadik pattu tegema ajasid." Ja tõesti lähed 
selle iuimese eln sest saadik teiseks, kõik wäljas
pidine rnmal Patu elu jääb maha. 

Sagedasti läheb uiisuguue kurjawaimude 
wäljaajamiue üsna lühikese ajaga korda, aga 
wahest wõtab see ka paljn aega ja nõnab paljn 
palweid ja kisendamist, selle järele, kni paljn 
neid roojaseid waimusid iuimese sees on, ehk 
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tui kaua ja tugewasti uad iuimese sisse asumid 
oliwad. Rõõm ja täuu ou aga selle järele seda 
suilrem, et jälle üts hiug ^peästetud ja Jumala 
lapseks saauud" ou. Lauldakse „Talle kuluseks" 
laulusid ja kõik ou täis „kallist tuudmist." 
Wahest tuled sedagi eite, el iihes aiusas „ lut iuis" 
taks, kolm ehk rohkemgi hingesid „ärkawad ja 
Jumala lapseks saawad" ja see ou siis „wäga 
õuuistatud tuud." 

Tee wõib aga üksi awalikus „suure kogu
duse tuuuis" süudida, kus ka patused wõiwad 
sisse tulla. Usklikkude Jumala laste tuuuis 
lkiuuiue tuud) tuleb ette, et „wä'ga kallist tund
mist" saadakse, mida ^osasaamiseks" uimetakse, 
ja seda süuuib sagedasti. Kui seda ei süuui, 
siis ott kõik wäga kurwad ja ujuwad, et ueude 
seas midagi „sala ärakaotatawat asja" peab 
olema, mis waimu ehk osasaamist keelab. Wahest 
jäädakse ka miuestuse saruasesse olekusse, öldakse 
siis „euesest ära/ ' räägitakse sõuu, utillest wahest 
sugugi aru ei saa. Kui ueed aga arusaadawad 
ou, siis ou ueed „wäga Pühad" sõuad. Wahest 
ajab ka waim hüppama, käsi plaksutama ja 
hõiskama, kukkutakse siis maha ja jäädakse tükiks 
ajaks „iseeuesest ära". Kui jälle üles ärgatakse, 
siis räägitakse imelikkusid asju, kus waimus 
käiuud ja mis uäiuud. Seda süuuib kõige 
rohkem priiusuliste juures. Kas ka bap
tistide ja adweudistide juures niisuguseid imesid 
süuuib, ma ütelda, ei ole ueude tuudi-

dega l i , " 
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Ka weel muid imesid ja wägewaid tegusid 
süuuib lahk-usuliste kestel: Waim räägib ueude 
sees ja aunab neile käskusid, mis uad peawad 
tegema ehk tegemata jätma wahest ka ajaliku 
elu asjus. Palwet ei tee uad sagedasti selle
pärast mitte, et waim palwe käsku ei ole auuud, 
^ütlewad siis lihtsalt: M u l l ei ole palwe käsku". 

Kord ütles üts metodisti õde, kes kodu oli 
jäänud, tuua weuuad kaugele Waljalga wõi 
Põidile ^tuulutamise reisile" oliwad läiuud, ühel 
õhtul: „Waim ütleb: Weuuad ou tuuuis ja 
paluumd eestpalwet." Ta läks siis ta oma 
kambri ueude eest paluma. 

Üts teiue õde rääkis: „Ma tuliu öösel tuu-
uist üksiuda kodu Poole, tui torraga nuum miuu 
sees ütles: „Pööra tee peält kõrwale." Ma 
tegiu seda ja läksiu tcest uatuke maad kõrwal 
käies edasi; jälle kästiuud nuum: „Wõta kin
gad jalast ära ja astu tasa." Tegiu ta seda. 
Nüüd kastis waim miud kogum põõsa taha 
maha istuda. Kui ma ka seda tegiu, siis kuul-
siu euese kõrwal maautee peäl kolm meest ise
keskis kõnelewad. Natukese aja Pärast läksid 
uemad sealt ära, ja ma wõisiu siis ka rahuga 
tulema hakata." Ta ütles weel: „Neeo oliwad 
tõesti mõuiugad kurjategijad; kes teab mis Ue
mad miuuga oleksiwad teiuud, kui ma ueude 
wastu oleksiu läiuud, aga Jumala waim hoidis 
uiud." 

Ka õpetab waim, mis haiguste eht muul 
raskel ajal tegema peawad. 
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Haige peab ise õieti tugewasti palama ehk 
peab terwe Jumala laste kogudus ühe haige 
eest paluma ehk haige Peab mõnda ohwriandi 
wiima ja mitmed tunnistawad, et uad selle läbi 
täiesti terweks saanud ehk mõuest teisest kitsi
kusest Päästetud uu. Waim jnhatab knnlntaja 
wendadele pühakirja kohad katte, millest nad 
tnnnis rääkima peawad, waim seletab kirja ära"), 
see on: annab sel tunnil sõnad, mida nad rää
giwad (kni nuum ei anna, siis ei räägi nad 
sngngi). Waim annab knnlntaja sõnale wäge 
jne. Lühidalt ütelda: waim teeb kõik.' 

Et nüüd waim nende sees neid nõnda 
juhatab ja ka wägewaid tegusid teeb, uagu 
uägime, siis wõtawad nad selle Panlnse sõna 
täiesti omaks, mis ta Noom. 8. 14 ütleb: „N i i 
mitu kui Jumala Waimn läbi jnhatakse, need 
sinatsed on Inmala lapsed," ja et nad kind
lasti nsnwad, et see waim, kes neid nõnda 
jnhatab, Tõe Waim ehk Püha Waim on, siis 
ei wõta nad enam ühegi inimese nõuu ega ju
hatamist kuulda, kes teist wiisi arwata julgeb, 
ehk kes kogum tõeudada tahab, et ueil wale 
waim on. Olen hilja aja eest seda metodistide 
juures teha katsunud, et tuuuistasiu: teil ou 
wale waim. Selle peäle kõlas wäga uskmata 
ja põlastaw naer ja ueudc wend ütles mnlle: 

") Et waim inimese sees räägib ja ka pühakirja 
ära seletab, seda olen ise ta tunnud, kui weel nende 
seas käisin ja nende meeleline olin. 
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ma kardan sina pärast: See tähendab: ma 
kardan, et sa nõdra meelega oled! 

Et aga õige nfk wiimasel ajal ainnlt ^r is-
tnse sõna ja t õo tns te peäl peab seisma 
ja mitte imetähti näha ega wägewaid tegnsid 
teha ei saa, seda näitab Ieesns Luntas 17, 22 
23 wäga selgesti. Sealt loeme: ^Päewad 
tulewad, mi l teie himnstate liht in i 
mese Poja päiwist (imetegnsid) näha, aga 
teie ei saa seda mitte näha. Siis wõta
wad teised teile öelda: Waata siin, ehk waata 
seal! Ärge minge mitte ja ärge nõndke seda 
taga, sest otsegu wälk, miv teiselt poolt taewa 
all wälkn lööb, teisele poole taewa alla paistad, 
nõnda peab inimese Poeg olema omal päewal," 
Neist sõnadest näeme selgesti, et õicw ust ime-
tegusid näha ei saa") ja et nende asi, kellel ime-
tegusid näidata on, mitte õige ei ole, waid 
eksitns, sest Ieesns keelab: „Ärge minge, ärgo 
nõndke, ärge waadake sinna Poole." Ta ütleb 
et see samasarnane eksitns on kni wägewa wälgu 
löögiga. 3a lööb teisel Pool taewa all, aga 
tema wägew paistns sünnitab toguni teisele 

)̂ Õigele usule ci anta wiimasel ajal, mill pimeduse 
wõimus walitseb, mine eumu wõitwat wäge waenlaste 
üle. Wahest üksi missioni töös on elu ja jõudu näha, 
sest seda on wiimaseks ajaks ette kuulutatud. Teme 
asi, mis usklikkudele wiimasel ajal antakse, on rammu 
taunatamiscls. Seda oli Kristusel cuescl kannatamise 
sees ja seda annab ta ka oma koguduse usklikkudele. 
(Loe Matt. 24, 13 14). 
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poole taewa alla wastnpaistuse. Kes nüüd 
sinna poole waatawad ja ta teistele ütlewad: 
Waata, waata! need saawad „ära etsitamd" 
ja ei teagi, et selja tagant kõue ja pikne ehk 
inimese Poeg ilmumas on. 

'A r m sad l n g e jad ! 

Meie oleme nüüd siit saadik tundma õp-
pinnd, missitgilue ristikoguduse nsneln käik apost
lita ajast wiimase ajani olema saab: nimelt et 
ta ka uagu kõik inimese olemine ära wäsio, 
wanaks ja nõdraks jääd ja mitte enam nii 
wägewaid tegnsid teha ei saa, kni nsk risti-
kognduse alguses tegi, kus ta alles uoor ja tugew 
oli. Jeesuse soua: ^Päewad tuleioad, mil teie 
himustate, aga teie ci saa", näitad seda selgesti. 
Otsegu wana inimene weel igatseks noore mehe 
tegnsid telw, aga enam ei snnda, nõnda ka nsn-
inimene. Ta on suremise ligi. Meie oleme 
ka lahkusuliste tegewuse sisse waadates selgesti 
näinud, et seal tõesti üts wägew wa im töö
tamas on. Meie oleme Püha kirjaga seda waimn 
läbi katsndes leidnnd, et ta waletristuse tegewu
sega ühte läluw ja wiimaseks ajaks ette kuulu
tatud on. Tahaksime aga seda eksitajat waimn 
weel teisest küljest tnndma õppida. Selleks palun 
Matt. l ^ , ^ 34 püha kirja tuuuistust lugeda. 

/ resin > 
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Jeesus ajas ühe turja waimu wälja ja 
wariseerid ütlesid: „Tema ajab Peelsebuli, turja 
waimude ülema, läbi turjad waimud wälja." Jee
sus wastas selle Peäle ueile: „Kui nuua Peel-
sebuli läbi kurjad waimud wälja ajau, telle läbi 
ajawad siis teie lapsed ueid wälja?" Selleta 
tuuuistas ta: Teie, wariseerid ja kirjatuudjad, 
olete oma usu ja waimuliku tarkuse ja tuud-
mise peäle ühted ja peate cudid Ütsi õigeteks 
Abraami lasteks i Ioh . ^, 3!'», Teie arwate, et 
teie ust Ütsi Abraami tegusid teha wõib ja selle 
pärast põlgate ta kõiki, kes mitte teie meele
lised ei ole ja teid ei auusta. Sellepärast Peate 
ta miud Peelsebuli teeuriks — mm ometi olete 
seestpidi täis salalikku meelt ja ülekohut. Teie 
maod ja wihasemate madude sugu! Teie ise 
olete Peelsebuli tecurid ( Ioh. 8, 44) ja selle 
pärast teete ta pattu püha Waimu wastu, (sest 
kes Jumala Waimu töö turjawaimu tööks tuu-
uistab, see teeb pattu püha Waimu wastu ja 
seda ei auta audets ei sessiuatses ega tulenms 
elus). Jeesus hüüdis kaheksa korda: „Häoa teile 
(Äiatt. 23 p.) teie wariseerid ja kirjatuudjad!! 
Olgu teile aga weel teäda, et Jumala igawese, 
euue peetud uõuu järele (Taniel. 4,14) kord aeg 
tulema saab, mil walitsus ja wõimus uõuda 
sellesiuatse maailma würsti ehk, Peelsebuli katte 
autakse, et ta „Wägewa" kotta wõib sisse miuua 
ja tema riistu riisuda ja uäitab, uagu oleks 
tema Wägeloa euese hoopis truui siduuud. Sel 
ajal ajawad teie meelelised ehk „ t e i e lapsed" 
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Peelsebuli läbi kurjad waimud wälja. Aga pauge 
tähele! Sel ajal on siis Peelsebuli tuuiugriik 
isekeskis riius, (sest ülem ajab alamad wälja 
ja asub ise sisse) — ja ei wõi euam kaua seista, 
sest Wägew tuleb häkitselt ja teeb tema riigile 
otsa ja seob teda euuast kiuui ( I l m . 20, 1 - 3 ) . 
Sellest Jeesuse tuuuistusest õpime tuudma, et 
see maim, mis wiimasel ajal wägewaid tegusid 
teeb ja kurje waimusid wälja ajab, ühtlasi ka 
wariseeri waim ou, see ou iseeuese õiguse, uhtitse 
ja salaliku meele waim. 

Seda uimetab Jeesus maoks ja wihasemaks 
maoks. I l m . r. 12 p. nimetakse teda leuda-
waks maoks ehk tule karwa lwalguse uägu) 
leudawaks maoks, kel seitse Pead ja kümme sarwe 
ou. Sellest tuuueme tema wäga suurt wäge-
umst ja saame aru, et ta kurjawaimude ülem 
M Peelsebul ou. Üksi sellepärast ou tal wõi-
malit oma alamaid ehk roojasid waimusid, kellede 
tegewus roppudes patu tegudes ilmub, wälja 
ajada. Ta ou ka kawal , sest madu tähendab 
kamalust. 

Nüüd saame aru, et see, kes esiwauemaid 
paradiisis eksitas, oli peamees, sest kiri uimetab 
teda maoks, kes kawalam oli kiti kõik muud 
elajad. Ja ta wõttis J u m a l a sõuad ja 
poo r i s uad teiseks l i Moos. 3, I.) Nüüd 
teame, et see, kes Kristust kõrbes kiusas, oli 
peamees, sest ta tegi Kristust kiusates sedasama. 
Teame ka, et see, ^ellega Luterus wõitles, oli 
peamees, sest ta laulab: 
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„Suur wägi kawalus 
5>i lenia tugewilõ. 
Ei olc tema sarnast." 

Nüüd teame, et soe, kes wariseerisid ja kirja
tundjaid Kristuse wastu kihutas, uli peamees, 
sest ta elas nende iseenese õiguse, uhkuse ja 
salaliku meele (kawaluse) sees. Ka Ketsemani 
aias higistas Jeesus werd waimus peamehega 
wõideldes, sest ta ütles kauuatama minnes: 
„Sellesinatse maailma würst tuleb minu wastu, 
aga ci saa miuust ühtegi" <Ioh. 14, 30). Jah! 
Nüüd tuli Peelsebnl, kes esiwanemate äraeksi-
tamise läbi sellesiuatse maailma würstiks sai, 
ja tahtis „Wägewat" ennast siduda, et siis 
^Wägewa koda ja riistad" huopis temale jääksid. 
See läks temal ka lühikeseks ajaks korda. Et 
Issand iseeuuast tema katte siduda audis, siis 
sidus ta teda ihu poolest uaeltega ristisamba 
külge. Ja et Jumal Isa seda lubas, sidus ta 
teda ka kolmeks türmiks waimus kiuui, uõuda 
et Jeesus tema käes kisendama pidi: „ M u Ju 
mal, mu Jumal, mikspärast oled sa miud maha 
jätnud?" 

Sedasama laseb Issaad ka oma kogudusega 
süudida, sest ta ütleb: „Käi miuu järel." J a : 
„Kes miuu jünger tahab olla, see wõtku oma 
rist euese Peäle ja käigu m i u u j ä r e l . " — 
Ta annab oma koguduse tema katte ka lühike
seks ajaks. Seda näitab Püha kiri mitmes ko
has, aga kõige selgemini I l m . 11, 12 ja 13 
pectt. Loe selle kohta ta weel ^Kallase Igawene 
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Ewangelinm" X^ 53: „Ristikogndns langeb 
wiimaks rööwlite latte." Siis on ta Wägewa 
kojas ja riisud tema r i is tn: Teed usus nõdrad 
uskmatats, eksitad nsklikka, ka neid kes ärawa-
litsetnd, tui see wõiks süudida." Ka ihu poolest 
saad ristikogudus palju kauuatada, sest et Jee
sus ise ihu poolest palju kauuatauud ou ja ta 
ütled: „Ku i need Päewad ei saaks lühendatnd, 
siis ei peaseks ükski l i ha . " Loe selle kohta weel 
Matt. 24, 1—22. 

Paluu tähele panna, et Ewangclinmi-Lnle-
ruse usu ja kogudusega hakab uüüd ka kõik see 
sündima, mis Kristusega süüdis, kui ta kanna-
tamiste sisse astus. „Selsiuatsel öösel wõtate 
teie kõik endid miuust pahandada, sest ma tahan 
karjast lüüa ja karja lambad pillatakse laial i" 
(Matt. 2«;, 31), ja „Waata, tnnd tuleb ja on 
nüüd tuluud, et teid ära pillatakse igaüks oma 
sisse ja jätate mind üksi" (Johan. 16, 32). 
Need Jeesuse sõnad on juba tõeks läinud. Jumal 
ou Luteruse kogudust raskesti tema pattnde 
pärast löömas ja karja lambad on laiali pil
latud, Juudas on äraandmas! Peetrns on ära-
salgamas! Ei lnbaia enam a,! -!ff' ^mlntnse 
tnnnis Lnternse i ^ nimegi 

Nceie oleme siitsaadik seda wiimase aja 
eksi ta jat waimn, tenla tegewnst ja wägc-
wust tnndma õppinnd ja oleme pühast kirjast 
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näinud, et tema kuratite peamees ehk Peelsebnl 
on. Sellepärast on Ütsi temal w õ i m a l i k 
taewa Iumalnse sisse tungida ja walgnse ing
liks ja waletristnseks saada. (Loe Jobi r. 1, 
«; 2, 1. I Kün. 22, 19—22. Sakar. 8, 1). 

Weel pole m taewast Iitmalnse seest maha 
wisatnd, nagn I l m . ^2, 9 näitab. Et ta 
wiimasel otsal enne oma maha heitmist Inma
lnse sees Winni wägewast:' töötama saab, näitab 
jn Ieesns selgesti, kni ta nnimase aja walekris-
tnse wägcnnn eksitamist meile ette knnlnmb, kev 
pa l j ns i d ära eksitania saab. Ma arwan, et 
kni Ieesns „paljndest" räägib, see siis mitte 
kümneid ega sadasid ei tähenda, waid tnhandeid 
ehk kognni miljomsid. Ja I l m . raamatns öel
dakse, et tule karwa (walgnse nägn) lendawa 
mao saba ko lmandama osa taewa tähti maha 
wiskas. Tee tähendab, et ta kognni kolmandama 
osa pnhta Ewangelinmi nsnlisi wõtab ära 
eksitada. Kui see on sündiund, siis tõuseb sõda 
taewas ja ta heidetakse maha. Nüüd on tae
was snnr rõõm, et wendade peäle kaebaja tae
wast (Jumaluse seest) on ära heidetnd. ( I l m . 
1 2 , 1 0 >. 

Et see aga meile weel selgemaks saaks, et 
tõesti see waim ka lahkusuliste sees töötab, 
selleks õpime teda weel t n n n i s t n s t e s t tnndma, 
mida ta nende läbi tunnistab. Wariseeri wai-
mn leiame nende kuulutuse seest, sest nad too
wad iseendid sagedasti kiitwalt ette, aga tõige 
selgemini tnleb nende nsn tnnn is tnse palwes 
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wariseeri palweid ette. Kord oli ühele palwe-
tnnnile, kns mina ette lugesiu, üts priiusu 
wend ilma minu teadmata tulnud. Niipea tui 
mina oma Palwe, kus meie kni waesed patused 
Jumala ees Jeesuse pärast armu ja halastust 
palusnne, - - lõpetanud olin, algas ta palloes 
omast usust aru audina: „Tänn, tünn Ieesns, 
et mina peästetud olon, et ma ei ole enam 
nagn teised ilma lapsed ja nagn ma enne ise 
ta olin. Sa oled mind patn mndast ülev tõst-
nnd ja oma teenistnscks kõldlitnks teinnd. Nüüd 
jõuau sind üle kõige ja ligimest kni iseennast 
armastada. Nüüd jõuau oma eln ja tegudega 
sind annstada, sinn nime tunnistada ja nõnda 
walguseks olla patuse maailmale" jne. 

Teine näitns. 
Pärast meie lahkn minetnt (et nad mind 

Lnternsu usust ära kutsusid, lahkusiu ueudest 
ära) — pidas üts Metodisti wend nmdes järg
mise palwe: „Tänn snlle, Ieesns, et minul 
sellest süüd ei ole, et siit lahknma pean ja sinn 
waim ei saa nüüd siin palwemajas ega selle 
rahwa jnnres enam tööd teha. See wend siin 
on sellega, et ta meid ärapõlgas, wäga hirmsa 
töö ürateinud. Nüüd wajnb nende palwemaja 
otsegn kesket põrgnt pimeduse sisse ja rahwas 
muub omas waimus igawcsse surma unesse. 
Mind oled sa aga noorelt jnba oma teenistu
sesse wõ.uud. Sa oled mu l le tuhaude id 
auuud, keda nia olen wõiuud maailmast wälja 
sinn waimn walgnsele ja Jumala laste seisnsele 
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wiia. Äia olen ta selle wennale ja rahwale 
siin esit i tähendamise sõnadega ja nüüd ta 
selgesti näidata saanad, et see koguduse ust ja 
t in t enam ei wõi õndsaks teha, sest et sinn 
waim seal sees enam tööd ei tee" jne. Nagu 
nendest tuuuistustest tunleme, on need weiniad 
omas tegudes täielikud, uagu wariseer templiski 
oli, knna üht Luteruse kogilduse õpetajat kogu-
dnsest lahkudes kilulsiu järgmiselt palawat: 
„Armurikas ja halastaja Inmal , mina ei tea 
mitte tunnistada, kas ma olen selle seitsme
teistkümne aasta sees, mil siin sa sõna kuula
tajaks olen olnnd — jõndnnd ühte hiuge 
patust siuu poole pöörata. Ole mulle armu-
liue!" 

Niipalju nende palwetest. Waatame ka weel 
muid ueude tuuuistufi. 

^Nemad tuuuistawad, et iuimeue siiu maa 
peäl juba t ä i e l i kuks , t ä i e s t i pühaks wõid 
saada ja uemad saawad seda ka, ühed uuesti 
ristimise läbi (baptistid, priilased), teised 7-meuda 
päewa Pühitsemise, ehk käsn scadnse uuesti 
pidamise läbi (adweutistid) ja kolmaudad täie
liku püha (pühitsuse) elu läbi katte. Ou uemad 
uuesti süudiuud ja ueist uimetatud asjadest 
läbi jõuduud, siis ou nad „ Iumala lapse tuu-
uistitsc" saauud ja Pühaks saauud ja ei tee 
euam pattu. 

Kui meie seda tuuuistust sügawamalt läbi 
katsume, siis leiame kohe, et see mitte 1) Lute
ruse, 2) endise aja usklitude ja 3) apostlite 
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tnnnistusega llhte ei lähe, ja ei wõi siis ta 
sellest wa imust mitte olla. 

N ^uterus tunnistad oma sinires katekis
muses: „9iiikaugele küll üksgi ei jõua, et tal 
mitte t i l l i a l t igapäewast p a t t n liha ja 
were sisse ei jääks," ja: „S i i n maa peäl oleme 
a i u n l t poo lkaudu puhtad ja Pühal Waimul 
on ikka weel meie kallal tööd sõna ja sakra
mendi läbi igapäew pa t tude andeks and-
m i s t wälja jagades, kuni igawese eln katte saame, 
kus enam pattnde andeks andmist tarwis ei ole, 
waid meie täiesti Pühad inimesed oleme." Wäikses 
katekismuses: „Sest et meie igapäew p a l j n 
p a t t u t e e m e j a s e l g e t tl il h t l us t t eeni m e." 

2) Ka selle aja usklikud tuuuistawad endid 
ikka weel patuseks. Hommikn lalllns X« l>2 
lanldakse: ,̂ ))ca waene patnne, kni heitsin 
magama." X° 95: , M a tunnen oma pa tn 
si lud, mu Peäle kaebad see." X° 121 : „S i i u 
wigased kõik oleme, t ä i s ku r jus t , hõelad, 
pahad." X° 410: , M a ise ttill, mu elu ei 
kõlba kuhug i " ja „ E i tuuue kohtu hirmn, 
et ma tüll pa tu ue." X« 42^ : „Kui igast 
tööst ma le ian wiga, Mis olen teinnd ilma 
peäl, Si is Ieesn ette maha heidau, Koik k i i t l e 
mine kaob seal: Sest üksi tnnnen rõõmnstnst, 
Et Ieesns on täis halastust" jne. 

3) Ka apostlid tunnistawad endid patnseks. 
Panius unnustab: „ E i mitte, et ma seda ju 
oleksiu katte saauild ehk et ma jn oleksin täiesti 
walmistatnd" j a : „Wennad, mina ei arwa 
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ennast ise mitte seks, teo seda jn katte saannd" 
Wilipp. 3, 12. - I oh . 1, <̂ : „Kui meie ei 
ütle enestel pattn olewas siis petame ise endid 
ja tõde ei ole mitte meie sees." — Panius 
ütleb selle inimese ta õndsaks saawad, ,,t'es 
tegusid ei tee, waid nsnö selle sisse, kes 
J u m a l a kar tmata inimese õigeks mõistad" 
lNoom. 4, 5)). Selge tunuistus, et mitte meie 
teod ega püha elu meid õndsaks ei tee, waid 
nst Kristuse äraluuastamise sisse. Selle tnn-
uistuseks ou ka rööwel risti sambas. — Ka 
inina muuistau: Õnnistus ei seisa mitte sel les, 
mi« meie te^eme, ehk teha sõname, waid 
se l les, mis Õ n n i s t e g i j a kõige maailmale 
juba teeninud on ja kõik s aawad sed a kat te , 
kes nsnwad, et tema nende eest äramaksnud 
ou. Ütleu weel Pauluse ja Lutcrusega: „A r i n nst 
nsn läbi i l m a käsn te g nsi ta , " sest et meie 
igapäew paljn pattn teeme ja selget nnhtlnst 
teenime. Pühitsuse elu tuleb tüll nõnda, aga 
mitte neid hntkn mõista, kes nõdrad on ja 
tegnsid. teha ei jõua: Ka patuseid mitie, sest et 
meie nende.nsku ei näe. Ütlen ka weel: Kni 
meie juba suu maa peäl patust täiesti lahti 
saatsime ja pühad oleksime, siis ei wõiks ka 
p a t u p a l k : hirm, hüda, õunctns, walu, 

haigus, surm, enam meie külge puntnda! 



! i ' . 

Meie õppisime eelpool kurati ja kurjawai-
mude tegewust kahest küljest tuudma. Al l pool 
uägimc roojaste waimude tegewust, mis euuast 
rumaluses ja roppudes pattudes näitad, nagn: 
Jumala uime teotamises, pühapäewa ja abielu 
rikkumises, nahastamises, riius, kadeduses, liias 
joomises, wargnses, petmises jue. Neude tege
wus ^äib kümne kasu wastu ja oa sellepärast 
kerge ära tuuda, et ta kuratist ou. Selle poolest 
ou lahkusulised meiega ühes meeles, et neude 
wastu wõitlewad ja ueid kangesti hukka mõis
tawad. 

Et kurat ka weel walguse iugli näol töötad, 
Jeesuse uimega tuled, Jumala soua katte wõtad 
ja wiimasel ajal koguni walekristnseks saad 
selle lädi, et saadana wägewa wäega 
i ^ Tess. 9, 9.) õige Kristuse tegusid teed, 
seda neude junres ei muta. Lasin kord meto
disti wendadele järgmise küsimise ette pauua: 
Teie tuuuistate, et Kristuse jülletnlemine ligi 
ou, ja et metodisti usk ^Iuimesc Poja täht" 
ou, mis taewas pead uähtama (Matt. 24, 30), 
aga kus ou waleprohweti^ keda Kristus kui 
esimesi jälletulemise märkisid meile ette kuulutas? 
Saiu wastuseks: „Ncid praegnst weel ei ole, 
ehk kni ou, siis ou ueed Luteruse õpetajad." 
Sest ou selgesti uäha, et uad iseendid ei tnuue, 
noale waim marjad seda ueudc eest ära ja see 
ou tema suur kawalus. Luteruse õpenijad pole 
uende peäle „tuluud" waid nemad „tul iwad" 
Luteruse koguduse peäle. Ka pole Lut. õpeta-
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jäte käes miugisugust nwimu ,,wägewaid tegusid" 
teha. 

Et nad kurati tegewust ainult kui ^roojase 
waimn" tegewast tnnnenuid, mis jn tenia nõr
gem tegennise külg on - (see ei ole mitto 
Peamehe Peelsebnli, waid tema snlaste 
tegewnS, teda ta ise ta, kni tahab, wälja ajab) 

- sellepärast peawad nad knrati üleüldse wäga 
tühiseks. Kord ütles üks metodisti wend nsn-
waimnstnses: „Knrat on Inmala laste ees 
mäda takkn t o r t " (koonal). Ta lilles seda 
kiideldes: „Waata, mis mina wõisin ütelda." 
See wend sõimas knratit jnlgesti, knna ap. 
Innoa raam. 9 s. loeme, et peaingel ^üitael 
Ncoosese keha Pärast knratiga wõideldes mitte 
ei jnlgennd teotnse kohnt tema Peäle mõivla, 
teda sõimata, waid ütles: ^Jehowa sõidelgn 
s i nd ! " Et lahknsnlised knrati tegewust ainnlt 
all poolt küljest tunnewad, siis on nad ka ap. 
Johannese õpetuse järele waimnd läbi katsuuud 
(1 I oh . 4, 1—3): I g a waim, kes tunnistab, et 
Kristus lihasse on tnlnnd, on Jumalast, aga 
iga waim, kes seda ärasalgab, on Kristuse 
wastase waim, ou wale waim. Et nende nuum 
Kristnse lihasse lnlemist Unnustab, siis on nad 
üsna julged, et neil wale waim ei ole. <Aga 
meie waim tunnistab jn sedasama ka ja siiski 
julgewad nad arwata, et meil walewaim on). 
Et ap. Johannes siin Kristnse Jumaliku ole
mise ärasalgajast ehk umbnsn waimust räägib, 
saame selgesti arn. Walekristuse waim ei wõi 
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Kristast arasakmda, sest et ta ju õunast ise 
Kristuseks teed. Püüdsin kord ühe metodisti 
weiniale tahcudada, et kurat ta suurcs piiha-
duses toõiks olla. Ta waotas: „ E i , knrat 
seisab ainult kurjuses." 

Vciipalju nende tunuistustest^). 

Et meie nüüd tnndina oleuie õppiuud, et 
walekristitse ja waleprohwetite tegewus tõesti 
jnba liiknmas on, sest wa im , kes lahk
usu l i s t e seas wägewaid tegusid teed, 
on wa lek r i s tnse wa im ja tõ ik selles 
w a i m n s t ö ö t a j a d on w a l e p r o h to et id , 
siis peame wiimaks weel hoiatusi ja manitsusi 
toaga hoolega lahele paueiua ja südamesse wõtma, 
mis pühas kirjas nende kohta antakse. (5t nsk 
ristikoguduses nõdraks on jäannd, sellepärast 
tungid waeulaue mitmest kullest tema kallale. 

*) Siin kohal wõiksin nüüd mõnda näitnst nende 
täielikkude (pühade) inimeste elust ja tegudest tuua, 
nagu Jeesus ütleb: „Ncudc wiljast peate neid ära-
tuuoma" (Matt. 7, 16), aga wendade armastuse pärast 
jätau seda tegemata, sest see wõiks neile haiget teha. 
Wina ei taha mitte lahkusu wendade ega õdede 
wastu wõidelda ega ueid hukka mõista, waid selle 
waimu wastu, mis nende sees tööd teeb ja neid 
eksitab. Minu tuudmise järele on lahkusulised tõik 
waesed äraets i tatud hiugcd. Jumal olgu neilegi 
Jeesuse pärast armuline, sest nemad ei tea, mis nemad 
teewad. 
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Alt Poolt roojase waimu ja umbusu kurat, 
uus teda Soodoma ja Noa aegse rahwa sarna
seks teeb, ja ülemalt poolt waletristuse waim. 
Täiesti tõeks ou saauuo Jeesuse sõna, mis ta 
miimast aega ette kuulutades ütleb: „Kus iial 
raide ou, siuua kogumad kotkad." Õpetaja 
Steiufeld seletab: „Ristikogudus on oma hirmsate 
patn paisetega raipeks saauud, ja waleprohwetid 
on kni kotkad tema kullest saaki püüdmas." 
Ma ütleu, ta umbusu prohwetid on kotkad, 
sest ka uemad lahutawad kogudusest. Kuulge 
siis, kuidas õige tõe Kristus ueude eest hoiatab: 
„Katsuge, et ükski teid ära ei eksita, sest palju 
tulewad miuu uime peale ja etsitawad paljusid 
ära," ja „Waata, ma olen teile seda ette ütelnnd: 
Kui siis teegi teile ütleb: „Waata siiu ou Kristus" 
ehk „Waata seal," ärge uskuge mi t te , " ja 
„Kui uemad teile ütlewad: „Waata, tema ou 
kõrbes," see täheudab: Iseeuuast ärasalgawas 
elus (uns maha jätab wiiua ja õlle maitsmise, 
tubaka suitsetamise, koutscrdid, pidud ja muud 
ajalikud lõbustused) — „Ärge miuge mitte 
wälja!" „Waata, tema ou kambrites" lwäikestes 
kogudustes) ^ „Ärge uskuge mi t te" (Matt. 
24 p.), ja Luuka 17 p.: „Päewad tulewad, 
unll teie himnstate üht inimese. Poja Päiwist 
näha, aga teie ei saa seda mitte näha. Siis 
öeldakse teile: „Waata siiu ehk waata seal" 
„Ärge miuge m i t te ja ärge uõudke seda 
taga!" Matt. 7, 15: „Hoi'dt'e wa lep roh 
wet id e eeft, kes teie juure tulewad lammaste 
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riides (loaga näo all>, aga seestpidi on nemad 
kiskjad hundid" (kes läindad karjast ära wiiwad). 
Weel pärast laewaminemist hüliab ta Patmose 
saarelt ap. Johannese läbi Wiladelwia kogudu
sele: „Waata, ma tulen nobedasti: Pea k i n n i 
mis s n l l on, et ükski ei saa finn krooni wõtta." 
Ja et Issand teab, et Laodikea kogudusele 
wiimasel ajal paljn nokusid pakutakse, mis mitte 
pnhas knld ei ole, ehk need tüll wäljaspoolt 
ilusasti hiilgawad, ja et ta teab, et inimese 
tarkns nende äratuudmiseks enam ei ulata, siis 
hüüab ta taewast: „ M a annan snlle nõnu , 
et sa mn käest ostad knlda, mis tnles 
on l ä b i k a t s n t n d , " ja see on meie Ewan-
geliumi-Luternse nsk. 

Ka Paulns ütleb Timoteusele, — kui ta 
temale on enne wiimase aja knrjnst ja wale-
õpetuse segadust waimu silma ette seadnnd: — 
„ S i n a jäe se l le sisse, m i s sa o led 
õp p i n n d , sest sa tead, kelle käest sa oled õp-
Pinnd" ^2.^TÜM^__2, 14), Ebrea kogndnscle 
tirjntab ta: „Ärge laske endid mitte mitme-
sngnste wõera õpetustega wintsntada (Ebr. 13, 9). 
Ärge jätke maha oma kogudust, uõnda kni mõttel 
wiis on." „Kni keegi teist armnõpetnst knnln-
tab, kui seda, mis teie olete saannd, see olgu 
äraneetud" (Kal. 1, 9) jne. Need Ieesnse ja 
Panlnse keeldnsed ja hoiatused maksawad kõige 
rohkem meile, sest et meie wiimsel ajal elame. 
Nende pühakirja sõnade peäle näidates küsin 
nüüd: Kas Laodikea ehk Ewangeliumi-Luteruse 
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kogudusest mäljamiuemise maotu weel selgemat 
keeldast tarmis ou?!! 

Need pühakirja keeldused ei täi mitte Ütsi 
koguduses t mäljamiueuiise mastu, maid wa
hest meel rohkem selle mastu, et meie mitte 
sugugi ueude juure ei Pea miuema ega ueid 
tähele panema. 

Ütsi ueed ou usus täitsa segamata jääuud, 
kes sugugi lahkusulisi kuulama pole läiuudki. 
„ Ä r g e miuge m i t te kodust mül ja ja 
hoidke ueude eest kui uemao teie j u u r e 
tu lemad" , õpetab ja keelab Jeesus (Matt. 
24, 2(l, ja 7, I5>). 

.'«Utt meie siia juure meel ueed kaks täheu-
damise soua mõtame ^>iatt. l3 p., kus Jeesus 
taemariiki Põlluga mõrdleb, kus uisu ja umb
rohi seltsis peamad kasivama tuui lõikuse päemaui, 
ja uoooaga, kus head ja pahad kalad uiikaua 
ühes uu kuui utäele tõmmatakse, ja et ta lõ i 
kuse päemal käsib i u g l i d umbrohtu euue 
kokku koguda ja ära põletada ja iuglid ka pahad 
kalad headest lahutada"), siis peame küN uuesti 
küsima: M i l l miisil Püha kiri meile paremiui 
selgeks mõiks teha, et ristikoguduses lahutust ei 
tohi olla, euue kui Issaad miimsel Päemal ise 
lahutab??! Aga seda ei puuda tähele!!! 

5) Meie ajal teewad lahkusulised otse wastupidi: 
Nad kisuwad uisud juba siis wälja, tui need alles 
uras ou ja ei oom sugugi küpseks saamist ega 
lõikuse päewa. 
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Tõsi on Pauluse sõna (2 Tiim. 4, 3^ 4 ) : „Aeg 
tnleb, et uemad terwet õpetust (kõike püha kirja) 
ei wõta sallida, waid oma eueste himude järele 
enestele õpetajaid koguniad ja pöörawad kõrwad 
ära tõe poolt" jne. 

Nüüd küsib mõni, kes seda, mis siit saadil 
seletatnd, uskuda ei jõuu: Kas tõesti ueed kõik 
ära eks i ta tud on, kes puhtamat kogudust 
igatsedes Ewangeliumi-Lnternse kogudusest wälja 
lüinnd on? Neile ütlen: Issauda soua uäitab 
ju seda selgesti; ta ütleb: iLuuk. 17, l̂>» 
„ Iumala riik ei tnle" iseäranis weel wii
masel ajal „mitte awalikalt." Et nsk kogn-
duses nõder on, siis ei paista temast midagi 
iseäralikkn n>'lja, aga ta on siiski seal sees, 
nagn wana inimene siiski ikka weel elab ja 
liigub, kui tal küll enam noore mehe rammn 
ei ole ega tema sarnaselt tööd teha ei jõua. 
Jeesus ütles: „ Iumaln riik on seestpidi teie 
sees." See tähendab: T^ on olemas selle nsn 
põhja (puhta õpetuse) sees. Tõesti, meie wa
nemate wanemad lLnternse nsn algnsel) on 
weretnnnistnse snrmaga tnnnistnst annnd, et 
Inmala riik, mis snrma ei karda, nende 
sees oli, aga meie, nende järeltulijad, oleme 
selle elawa usu kullu lasknud ära roostetada. 
Selle pärast ei Mõista meie seda enam kalliks 
pidada, waid müüme mõne teise nsn läätsa 
leeme eest ära. Et meie hing nälgas on, siis 
ostame oma nsn knlla eest teiste nsknde lüätsa 
leent ja ei pane tähele, et Issand hüüab: 
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„ O s t a mu käest t u l d a , mis tules on läbi 
katsutud." 

Ainult Issauda uõuu ou heäl Teeme selle 
järele.' Puhastame tõsise patukahetsemise läbi 
palwes Issanda ees rooste peält ära ja elawa 
usu kuld, Jumala riik, on ta meie sees. Müüme 
oma wana südame kõige patu ja kurja himudega 
vaesusele ära ja ostame selle eest tema käest 
elawa usu kulda, mis tules on läbikatsutud, 
mida ta ise ristisambas Isa wihatules ära-
vroowinud ja meie jaoks tallele panuud ou. 

Issaud ci lase aga midagi süudida, millest 
tema kogudus mitte kasu ei saa. Ja kasu saa
dawad lahkusulised Ewaugeliumi-Luteruse kogu
dusele tõesti. Nemad ou wi tsad Issanda 
käes, millega t-' leiget kogudust, keda ta siiski 
weel „armastab", „uoomib ja karistab." Ta 
peksab iga poega, keda ta w a s t u wõ tab 
lEbr. 1^ , 0). See ou uüüd meie Ewaugeliumi-
Luteruse koguduse usklikkude rõõm, et I s 
sand meid weel „suust wälja sülitauud" ei ole, 
waid weel „karistab." — Issaud seisab nüüd 
just „ukse ees," koputab walusasti ja hüüab: 
,.52le wäga hoolas ja pa randa mee l t ! " 

Meie peame tölueriga wastu riudu lüües 
oma koguduse ärapeastmise pärast Issauda poole 
kisendama hakkama: „ I uma l , ole meile patustele 
armuline!" „ Issaud, pööra meid ümber, siis 
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pöörame ümber!" Issand, halasta Ewangeliumi-
Luteruse koguduse tölueri peäle! jue. See ou 
minu palwete eesmärk. Loe Estri r. 4 p.; Ie -
remia nutulaul ja Taan. 9 p.; 2 Moos. 32 p. 
l i —13, 31 ja 32 ; 5 Moos. 9 p. 18—20 ja 
25—29. Et niisugune kisendamise palwe") 
õige on, näitab Jeesus ise Luuta 18 p. tähen
damise sõnas: Et itka peab paluma ja mitte ära 
tüdima, kui ärapeastmine warsti ei tule, nagu 
praegusel ajal Luteruse kogudusega on. Tema on 
see wiimase nja lest naene, kellele tema ^viha
mees" saadan — ülekohut teeb, ja Jumal 
uäitab nagu ^ülekohtune kohtnmõistja" olewat, 
ja ei taha kaua mitte temale õigust saata, sest 
et ta „Pika meelega wiha riistadega kannatab" 
ta ei taha neid pnrnks peksa. Siiski kui meie 
oma kisendamise palwetega teda ära ^tüütame, 
saadab ta meile õignst." Seda tõotab Jeesus, 
tui ta ütleb: , M s siis Jumal ei Peaks õigust 
saatma ueile, kes tema ärawalnsetud ou ja tema 
poole k isendawad ööd ja Päewad." „Mina 
ütlen teile: Küll ta neile pea saadab õigust." 
Kaebab aga ometi weel: Siiski kui inimese Poeg 
jälle tuleb, kas ta siis n i i sugus t usku leiab 
maa peält, mis ärapeastmise järele nõuda 
kisendab! 

Paluu siis südamest meie koguduse usklikku, 
kelle katte see raamat ulatab, ja kellele selle läbi 

*) Kui häda wäga suureks läheb, muutub palwe 
kisendamiseks. 
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meie tõsiduse rao le seisukord (kitsas aeg 
Taan. 12, I) solveks saab, ühes minaga selle 
lipn alla astuda ja iseenese ja oma koguduse 
ärapeaftmise pärast palwes Issauda poole kiseu-
dnda, siis saab sellega Issaudale uks lnhti tehtud, 
tema astub sisse meid ärapeastma wiimasest 
^suurest nuletsusest" (Matt. 24, 21) ja meie 
saame temaga „õhtusöömaaega" süüa ja tema 
meiega. Tn ütleb, et „ärawalitiue" pärast need 
päewad lüheudatakse, see tähendad: Usklik
kude wäsimata palwete Pärast ei wiinata Issand 
mitte euam tõotuse täitmist, waid tuleb rute
mini: „ W a a t a , ma t n l e n n o b e d a s t i , " ja 
„Waim ja pruut ütlewad: T u l e ; ja kes seda 
kuuleb, ütelgu: T u l e : See, kes seda unnustab, 
ütleb: J a h wist , mina tu leti nobedas t i . 
A a men. 

Tn le w i s t i s t i , I s s a n d I e e s n s ! 
Aamen. 

Zäre l tähendus I . 

Nüüd wõiks selle tunnistuse kohta mõni meie 
^wennaste koguduse liige" pahandades ütelda: 
Ta oled siin ainult Luteruse kogudusest kirjutanud 
ia meid hoopis tähele panemata jätnnd. Nendele 
ütlen: Olen siin üksi seda kirjutauud, mis püha 
Waim miuu waimu sees selgeks teiuud on: 
Wendade koguduse kohta on mn waimas tnn-
uistus, et meie mitte leigest Luteruse kogudusest 
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wäljas ei ole, sest meie oleme ta uiisamuti usus 
nõdrad, ilma waimuliku rammuta, uagu terwe 
Luteruse soendust usklikude hulk mi. Junial 
hoidku meid uiisuguse mõtte eest, et mê e iirs 
isekogudus ehk teistest paremad oleme, siis 
oleks juba wariseeri waim ka meie sees. Hea 
oleks, kui Issaud meid, kui üht weikest osa 
sellest usu iuimesest wõiks tuuda, kelle pärast 
ta terwet kogudust wälja sülitauud ei ole. Acm 
seda tuudku üksi tema, mitte meie ise. Nii
pea, kui meie eudid ise selleks tuuueme ja 
selleks tinmistame, ei tuuue meid Issaud ulitte 
euam. Meie uägime, et ueid, !es ise seda 
tunnewad ja timuistawad, Issaud^. st ei tmtta 
<Ätatt. 25, 36). Halastagu Issand armust 
meie peäle, et mude seas oleksime, keda tema 
tunneb, kellest tema tuuuistab. 

Juhendus I I . 

Palun selget wahet teha walet ristuse ja 
Kristuse wastase ehk wast-kristuse waimu wahel. 
Lahkusulised ajawad ueed kaks waimu segamini 
ja tnlewad siis 1 I oh . 4 peat. juure nüidates, 
et neil wale waim ei ole. 

Missuguue walekristuse waim ou, kes euuast 
walguse iugliks, Jumalaks, Kristuseks teeb, 
seda ou selles raamatus selgesti uäidatud. 

Missugune Kristnse wastane ehk walekris-
tns on, näitab Johannes, kni ta ütleb: „See 
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waim, tes litleb, et Kristns ei ole lihasse 
tulnud, on Kristnse inastane, on wale waim". 
^ee tähendab: Tema salgab Kristnse ^nmalikn 
olemise ära üteldes, et Jumala poeg ei ole 
lihas nutte maailma sisse tnlnud. Ta on 
kerge ära tuuda, sest ta on maailma ehk nsk-
niata meele waim, kes Kristast Õnnistegijaks 
ei taha. Seda seltsi waimnsid on ta palju ja 
nende peamees on nmbnsn waim, kes ütleb: 
„ Jumalat ei ole". Ilmntamise r:amatns teeb 
seesama Johannes walekristnsele ja Kristnse 
wastasele selge wahe. Walekrismst nimetab 
ta tulekarwa lendamaks maoks ja näeb teda 
taewas (Inmalnse sees) paistnnn. K.istnse 
nmstast nimetab ta metsaliseks (looma sarna
seks), kes Inmalat ei tnnne (Taniel 4, I:z; 
14, 29), kes merest l maailma rahwaste seast) 
<Ilm. 17, 15) üles tõnseb. Loe I l m . r. 1ä ja 
13 peat., siis näed selgesti nende wahet ja näed 
ka, mis pärast sünnib, kui lendaw madn kae
mast Inmalnse seest on maha wisatnd. 13 peat. 
näitab, kni ühes nõns ja kni wägewasti nad 
nüüd maa peal möllawad. 

Uüsiendus I I I . 

Loodan, et Wwnl lngejatest küsida tahaks: 
Knst sina selle jnlgnse ja tarknse said, et nõnda 
julgesti ja selgesti tunnistada wõid, et waim, 
les lahknsnMte kogndnstes töötab, wa le -



kr is tuse wa im 0 li ja kõik selles waimua 
töötegijad w aIep r 0 h 10 et id? Nendele koolon : 
Tee on wäga raske seda teha, sest see on 
sõda peamehe Peelsebuli masiu, ja uai p.ai; 
tuuuictama, et aia >̂ 4 aaeta: selle )' ägeloa 
loaimu käes uagu nmtlgis olen olnnd ja mai
mus temaga wäga raskesti olen pidannd zoõit-
lema ja palju kannatama. Tema oleks mind 
selle aja sees mitu korda meelest nõdraks tei
nud ja waimus snrnnks pigistanud, kni ^õige-
wägewam jnst kõige raskemal silniapilgul, mil 
minn wõitlemise ja kannatamise jõnd täitsa 
otsas oli, oma kätt ei oleks wahele pannnd ja 
teda keelanud. Siis sain jälle natuke aega 
huigata, kuni uns wõitlus tuli. Ntleu weel 
kord, et see waim, keda Issand mind elu tee 
peäl kõige selgemini on tnndma õpetanud, nimelt 
metodisti waim on. Ta on kõigist lahlusu 
maimudest kõige salakawalam, sest tal on kõige 
enam walguse i n g l i nägn (tulekarwa len
daw madn. I l m . 12, ^», ja sellepärast on 
teda kõige raskem ära tunda. Teda ei uiune 
isegi paljnd Luteruse koguduse wennad ära, 
waid penwnd teda õigeks. Ja et ta elawaks 
teed ja wäge annab, siis hoiawad mitmed jnst 
sellepärast metodistide poole, et sealt wäge saada 
ja töötawaa siis selle rammuga ime jõudsasti, 
aga see töö saab ära põlema ja nad peasemaa 
ise nagn tnle läbi' ( I Korint. 3, 15). 

5Ulst ma selle tarkuse saannd ja kuidas 
Issand minc s l̂le juure miimid on, seda näi-
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mu Püha kirjaga. Enno ütlen weel, et mul 
oli mure meie Ewaugeliumi-Luteruse koguduse 
laugcmise, ka weuuastc koguduse leiguse ja kõi
kide usu segaduste Pärast, miv koguduses maad 
lootsiwad. Nüüd loe Tauieli 9, '5 20. Nii
sugune paastumise ja palumise aeg ulatas miuu 
juures üts aasta ja wiisteistkümmend Päewa. 
Selle aja sees oli nelikümmend paastupäewa 
<5) Moos. 9, 1^ ja 25 -29). Nüüd loe Tauiel 
2, t ! » . - i ^ . Kui keegi seda kiitlemiseks pead, 
siis lugegu ta Tauieli 2, 30. 

Üts asi, mis Issaud mulle weel üle selle 
tuuuistuse (mis siiu raamatus tunnistama) ilmu
tas, on see tee, mille kaudu walckristnsc waim 
ehk Peelsebnl inimeste südamesse oma wägewa 
wäega on sisse tulnud. See on nimelt baptisti, 
priinsn ehk metodisti kergemeeleline laulnwüs. 
Neude „ Talle kiituse" lauludel ou enamasti 
kõikidel ajalikkude laulude müsid — mõucl 
koguui tautsutükid musideks"). Walewaimule 
ou luba autud ueed ,̂nwga pühad sõnad" wõtta 
ja nende peäl wiisi sees inimeste südametesse 
tulla ja see on tema suur kawalus, sest nõnda 
ei wõi teda keegi ära tnnda. See auuad jällegi 
tuunistust, et tema see tulekarwa l endaw 
madn ou, sest ta lendad ka lauluwiiside sees. 
Tuuuistawad ju tõesti ueed, kes ueid „Talle 

^) Laulu uüiS on palju eumu waimliue tui soua, 
''cllcoäiwt ou wäga tähelepanemise wäärt, missugune 
Üksti w'.:!n wiis oma loomu, waimu wõi meele poolest ou. 
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kiituse laulusid" lanlnnd on, et nende seös 
wäga suur wägi olla. Lauldes hakkawad just 
ta priiusulised hüppama ja käsi plaksutama ja 
wajuwad waimu alla, mis lauluwiisist ueude 
sisse tuluud, uni maks minestusesse ja jampsi
misesse. 

Paulus kirjutab (Ebrea 4, 12), et Jumala 
soua ou wägew kahe t e r a g a mõek. ' Olen 
selle tuuuistuse läbi siin raamatus Püha Waimn 
käsul ja juhatusel selle moega t e i s e s teraga 
waenlaste peamehe Peelsebuli wastu püüduud 
wõidelda. Teau ka, et sellega tema weel ära 
wõidetnd ei ole, sest nüüd on tema t n n d 
ja p imednse w õ i m u s (Luuk. 22, 5 3), et 
wiimase aja kirjad peawad tõeks saama (Matt. 
24 p. ja 2 li p. 5 3 - 5 4 s.). 

Jumala soua moega teise teraga wõidcl-
dakse üleüldse wäga wähe, iseäranis weel wähe 
meie Luteruse kiriku weudade seas. Ja see 
tuleb osalt sellest, et walguse iugli uäolist waeu-
last ei tuuta, ja ka sellest, et wäga raske on 
waenlaste peamehe ehk kuningaga wõidelda. 
Tunnistawad isegi metodisti wennad: „Kes 
selle waimn wastn arwab snn twa t wõidelda, 
see wõidelgn, aga ta lööb kõwasti neid, kes 
tema wastn hakkawad", ja see on tõsi. 

'"') Jumala sõna moega esimese teraga sõdiwad 
tõik Jumala soua kuulutajad — ka lahkusulised — 
uimelt igapäewaste nähtawate pattude ehk roojaste 
waimude wastu. 
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Mina ütlen: „See waim on nniga armas 
sõber ja annab tallist tnndmist ja wäge nii 
kana, kni inimene teda Jumalaks ehk Piibaks 
Waimnks pead. Ta istnb siis ka inimese sees 
kni Inmal Jumala templis <2 Teos. 2, 4j ja 
laseb ennast kni Jumalat kummardada. Nii 
pea aga, kni temast lahti saada tahad, tunned 
kohe, et ta mitte Inmal ei ole, sest Inmal 
on inimese wabaks loonnd ja ei pea kedagi 
wägisi kinni, kes tema jnnrest ära mitina tahab, 
aga see waim peab küünte ja hammastega! 
Et aga siiski ka waenlaste knninga wastn näit
lema, teda ärakaotama peab, km Inmal käsib, 
näitab pühakiri. Loe Iosna N», n; 27 ja 
12 Pent. Ncis hirmns nnhtlns selle peäle 
tnleb, kes seda mitte ei tee, waid I israeli 
knninga Ahabiga ütleb: „Ta on mn ivend" 
(Loe 1 Knning. 2l> peat. 32 ja 42). Ta hing 
jääb teise hinge asemel ära kaotatawa's. Tellest 
näeme, et see tõesti snn r ja püha kohns 
on igaühel tema wastu wõidelda. 

Armsad lngejad! Siin seisab nüüd see 
mnnistns, mida Issand mnlle on annnd ja 
käskinnd tnnnistada, teie ees. Ta seisab täiesti 
pühakirja põhja peäl ja läheb ka ajalooga, 
teiste usklikkude ja wiimase aja märkidega ühte. 
Annan siiski wastastele lnba selle tnnnistnsele 
wasta waielda ja seda ümber l ü k a t a . 



,')!» 

Ütlen ^literns.ga: Enne nia seda tuuuiotust 
tagast ci wõta, kui mulk' pühakirja selgel põhjal 
näidatud ci ole, et nia Muud oleu. Ei aita 
siin wastaatel niitte see, et nad üht ehk teist 
niatest selle tuuuioluse killlest kangekaelselt ärn 
kisuwad, waid nad peawad ta kõik äkilisest 
lõpuui ümber tonkama, .^ni see ueil korda 
lähed, siio ütleu prohwet '.vciikaga: ^Siio ei 
ole mitte ^ehoowa mu lalu rääkiuud.' kuulge 
seda kõik rahwao!" <1 Kuuiug. î !̂, 2.^). Teui 
kui see weel sündinnd ei ole, tunnistan edasi 
M iitlen Luteruscga: „ T e i s i t i ma ei loõi.' 
^ o s a u d a i d a k u m i n d ! 'Aameu." 

>>ni nemad seda aga mitte teha ei taha 
eht ei jõua, siis on selle moega tera nad 
jnba ära wõitnud, olgu küll, et uad kauge-
kaelselt järele ei auua ja see ou siis jällegi 
tuuniotuseko, et walewaim ueude seeo nmga 
uuügelo ou. 

Ärgu siiv ka utitte enam kunlntatagu, et uui-
inane aeg käeo on, sest et siio tema tähtsamad 
märgid ^ pa l j n waleprohwetisid ja umle-
krivtnseid Vnvtnse nimel - alleo puuduwad. 
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Pa lw e. 
Kõige armnrikknse ja halastuse tnninga^, 

Issand Ieesns Kristus! ^ i i u pauen nüüd 
selle tuuuistuse mis sa ise mnlle oled annud 
ja tunnistada käskinud, wärisewa käega ja 
kiuuikaetad palgega põrmnni kummardades siuu 
risti alla, et sa teda ouia lepituse were oese-
mise sisse wõtad. Tiis panen teda ta loeel 
nelipühi tnnlekohisemise ja tnleteelte sisse, et 
sina teda selle wäega wälja saadaksid, millega 
apostlid nnilja lätnwad ja millega Lnternv 
töötas. Põleta oina tõe Waima tnlise rauaga 
ise selle timuistuse seest ära, mis inimesest, 
eht kni siin sees kogum midagi wale waimnst 
wõiks olla, et see mitte sn pühadele kahju 
ei tee, ja siis ka ärategemise päewal mn nniese 
patnse Peäle kaebama ei tule, waid et armu 
ja halastust leiau su pale eest, kui sa tuled. 
Lühenda oma püha tõotnste pärast see raske 
ja kitsas aeg pea ära, mm kni see karikas 
meilt weel ärawõetud ei wõi saada, waid seda 
eht weel kibedamiui rüüpama peame, siis sün
digu sinn tahtmine! käkita siis üks ingel 
taewast, kes meid niisamati kinnitaks, kui sind 
ennast Ketsemane aias, et otsani jõname kanna-
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Milla jääda <Mttt. 24, 13; Tiilik. 22, 43). 
^l,k teed sa, Issaiid, seegi t u n n i s t u s e meie 
lHwaugeliumi-Lilleruse usu kogudusele üheks 
k i u n i t a j a k s i n g l i k s , sest taewast oled sa 
seda tõesti läkitannd, iuiuiestest ta ei ole. 

^h sa humala Tall, kes maailina patud 
ära kantiad, kauua ära ka miuu waese, meie 
^ilteruse koguduse, terwe iuimese silgu patud 
oma halastuse meresse ja kmuita meid, kes 
meie i, iiiid oma p a t t u d e p ä r a s t raskete 
kiusatuste ja kannatamiste sisse peame astuma, 
et su kogudus uüüd wiimasel ajal mõistaks ja 
jõuaks oma risti euese peäle wõtta ja ilma 
nurisemata (Matt. 2« ,̂ 31) siuu järel käia 
ketsemane aiast Kolgata ristiui, sest liha meel 
pead sellel teel surema, et waim wõiks üles 
äramd saada ja siiluga auuriiki pärida. 

Tule pea, Issand Jeesus! ja tee õtsa oma 
iilil waimuga ja oma tulemise ilmumisega 
<2 Tessal. 2, .^: Ies. 11, 4 ; I l m . 19 peat. 
!3 , 17), 20 ja 2l s.) kõigi knrja waimndele, 
ka walekristnsele, et ta mitte enam kana ei wõiks 
siilil auu euesele riisuda ja uõtru iuimese lapsi 
eksitada. Neile aga, keda ta ära eksitanud, 
saagu õunistnseks sn palwe risti peält: „ Isa , 
anna neile andeks, sest nemad ei t e a , mis 
uemad teewad." 
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Aita kõiki usklikkusid kauuatades nii kaugele 
jõuda, et siuuga wõime hüüda: „See ou lõpe
tatud.' Isa, sinu katte auuau ma oma waimu". 
Auusta oma nime ka meie kauuatamiste sees, 
et see auustatud saaks ja jääks igawesest ajast 
igawesti. Aameu. 

I israel i wahimees, 
Ustaw kaitsja hüda sees, 
Kes ei uiuu magama 5' 
Pööra pale armuga 
Oma kogudusele, 
Tõtta appi heldesti 
Oma ristirahwale! 

Waata, tema õuuenis, 
Walu, waew ja wiletsus 
Lähed ikka raugemaks 
Ühtelugu raskemaks. 
Hukas meie oleme, 
Abi kusalgi ei uüe 
Kui sa trööstijaks ei jäe. 

Võidumees, siud ootwad tõik 
Paue wööle oma mõek! 
Olgu palju wastasead, 
Küll sa jõuud wõita neid: 
Waenu wäge rõhuda, 
Ialge alla tallata, 
Uhket ülbust hukata. 
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Sina, Issand Jeesus Krist, 
Wõid küll keelda sõdimist: 
Mõõgad, odad murrad sa 
Ühe silmapilguga, 
Ammu siua purustad, 
Söjawankrid Põletad, 
Wihawaeuu lõpetad. 

Uus l. r. .>° 347. 
Taaweti laulud K 74, 79, 80, 94. 

„^ea Kinni, mis sul on, et ükski ei 
saa finn Krooni wötta!' Aamen. 



Warandused. 

22 lehekülg, 12 rida alt: „>tas nende kohta ei ole" 
peab olema: „5tas teie kohta ei ole". 

24 Ihk,, 7 rida ülewalt: „et ust kõige õigein" 
peab olema: „et ta nit kõige õigem," 

42 lehekülg, 6 rida alt: „Ka patuseid mitte" — 
peab olemai „Na j n lgeid patnseid mitte", 

53 lehekülg, 2 rida al i : „walekristus" — 
peab olema: „ wa s tk r i s t u s." 

/̂  ersu > 

^ /«-» . > 



y. Pappi raamatukauplus 
Kuresaares, Aoytu uulitsas nr. 8, 

(Aawiku poe kõrwal) 

soowilad järgmisi wa imu l i kka raamatuid: 
Wäiksed tunnid Jeesuse jalgade ees. Wäljaannnd koolm. 

W. Kentmann. Selles raamatus on kõik tähtsamad 
armsaks saanud kodused waimulikud laulud. 50 kop 

I h l e n f e l d t . Wõitle maailma ära. 55 kop 
Õnnistegija elust ja Jumala riigist. Ilusate wärwiliste 

piltidega. 25 kop 
Katekismus. 25 kop 
Lauluraamat koolidele. 20 kop 
lius waikne palwetada. 15 ja 20 kop 
Nädali palweraamat. 10 kop 
Suurte pühade laulud, piltidega rühast kirjast. 10 kop 
kewade jutlus lastele 3 kop 
Fnnke, O. Mis teed sina oma lastele? 0 kop 
Hoffmann, H. Mis on haridus? 5 kop 
) a h n , T. Seitsmenda päewa adwcntistid 15 kop 
luninga Messia ja tema 1000 aastase riigi tulek maa 

peäle. Taauieli ja Ilmutamise raamatu järel. 80 kop. 
)!nmcl:c ja waimuilm. Arthur (5hambers katsnb küsimuse 

peäle kindlat wastust anda i Mis saab meitest pärast 
surma? 1 rbl. 

Neie ajawanaduse lähcnew ots. Selles raamatus püüab 
Inglise uurija Gratton Guiues Piibli raamatu, aja
loo ja praeguse aja sündmuste waral näidata, et 
meie maailm oma õtsa ja ümbermuutmise ees seisab. 

80 kop. 

Pääle selle pi ibl id, testamentist ja Kir iku-
lauluraamatuid mitme hinnalisi. 

3uur wüljawalik seinasalmistd za waimulikka 
piltisid, odawaid ja kallimaid. 

Soowisatele muretsetakse ta igasugu teisi raama
tuid lühikese aia jookiul. 
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